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(శ్రీ జేవీ దండకము Ye ee ఏట సనో 
(త్రీ) "రామకృష్ట వచనావ్యాతము'మ,” sues de +. ౬౦ 
డేవ్యారాధన ల సన్న =. ౬రి 
"మొయిఫెదుళు నాయ నారు డాక్టప శ్రీ, శామక్యష్తమ్మ పత వు త 
మాననబోధా-లాబాలకవి [కీ కీకుగంటి నారామంస్పు =. i as IE 
శ్రీ) వివేకానంద నంభామాలు-ఆమవాఏ నడు : (౨ ఒన్నింటి సుబ్బాశావు ham. TRE 
శ్రీ తురీయానంద లేఫావళి a స sue WO 
(శ్ర) జోను నావ మననము-ాాశ్రీ, మాచిరాజు శ్రీ రామక్ళషు . న్స ee. Sa 
సంసువా_ర్హలు si గటిట 4 ౮౩3 
(గంధనమోతు ప య? ses హోత 

ఏరు సులి 

ప్‌ టు 


చందాదారులకు 

౧, ప తీక (పతీమానము ?0-వ తేదీన వెలువరింపంబడును, ఒక చారమ్యు పదిరోజులు చూచి (పతి 
మీకు ఆందక పోయినయెడల ఉత్తరము (క యు (డు, 

౨. సంవత్సర చందా గు, 3 లు మాత్రమే, జనవరి నెల నుండిగాని జూలై నెల నుండిగాని చందా గారు 
లుగ6 జేరవచ్చును. ఇతర మాసములలో జేరందలచు వారికి జనవరి నెల నుండిగాని జూలై నెల నుండిగాని 
సంచికలు చేర్చిపంపంబడును, విడి పతి రూ, ౦-౬-౦ లు, హిగిన్‌ బాదంస్‌ చారి స్రైలులో (గాని 
పూ పత్రి; ఏజెంటును గాని ఆడుగుండు, 

3, ఉత్తర (చత్య్యుత్తీరములు వీలై నంతవణకే ఇంగ్లీ మున (పాయు చు మి చందాదారు సంఖ్య నుదాహ 
రింపుండు, ఉృత్తైరములను “మే చేజరు, శ్రీరామకృష్ణ పధి” అను చిరునామాకు (వాయాయదు, 
వళ చికనామాయందు నెట్టిమార్చుగలిశినను 10-వ తారీఖునకు ముంగుగా మొ కార్యాలయమునకు 
జాలుపవల యును, లేనిచో, ప్మతిక పూర్వపు చిరు నామా కే పంప6బడును, 








వ్యా సక ర్హలకు 

౧ కేవలము నైతిక ధార్మిక వైజ్ఞానిక విషయక ములైన వ్యాసము లేకౌక్క సాహిత్యమనకును క విక్వయున 
రరను సంబంధం చిన ఏ వ్యాసము లైనను బంపవచ్చును, సులఫ సుందరమగు (గాం ఖిక భాషలో (వాయవలయును, 

న! వ్యాసములు అచ్చులో మూడు పుటలకు మించరాదు, (వతి ఇల మొదటి క్లేదీకి వ్యాసములు మాకు 
ఆఅందవ లెను, 

ని, వ్యాసములను, పిమర్శకు. బంఫు (గంథములను, వినిమయముగ( బంెడి ప తీకలను “సంపాద మండు, 
శీ రామక్ళన్ల | పభ (శ్రీ రామకృష్ణ మీన్‌ న్లూడెంట్‌ స హోమ్‌ మెలావూర్కు చెన్నపురి” అను చిరునామాకు 
(వానీ పంపవ లెను, 

ర, వ్యాసము తీరుగం బంపయబడవలయుననుచోందగు పోన్చే జి చేర్చి పంపవలయును, 
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శ్లో, విప్రాః కోణిభుజో విళ స్తదితరే క్షీరాజ్య మధ్యాసవై 8 
త్వాందేవి (తిపురే పరావరమయీం సంతర్భ్య పూజావిధా 
యాం యాం ప్రార్థయతే మనఃస్థిరధియాం తేషాం తఏవ(ధువం 
తాం తాం సిద్ధి మవాప్ప్నువంతి తరసా విఘ్న ః రవిఘ్నీ కృతాః 


తొ, ఓ చేపే! వరాపరమయోా! నిన్ను విప్రులు పాలతోడను, త తియులు నేయి 
తోడను, ఛూ దులు మధుమూంనములతోడను పూజించి తనువగా వారివారి కోర్కెలన్నియు 
వెంటనే నిశ్చయముగా నిర్విఘ్నముగా కొనసాగును. 


లః త్వ(ద్రూ.పె క నిరూపణ ప్రణయితాబన్దో దృళో _స్త్వద్లుణ 
(గామాకర్షన రాగితాశ్రవణయో _న్త్వత్సం స్మృతి శ్చతసి 
త్వత్పాదార్భన చాతురీకరయుగే త్యత్కీ_ ర్రితం వాచిమే 
కుత్రాపి త్వదుపాసన వ్యసనితా మే దేవి నూశామ్యతు, 


= ఓ చేపీ కన్నులకు నీ రూపానలోక నమునందలి యుత్సాహము తగ్గనియట్టును, 
కు స్ట | సందోహోక ర్లనమ్మునందలి కుతూహలము నన్నగిల్లనియట్టును, మనస్సున 


biog (శ్రీ రామకృ ప్ల”[ప భ 


3 సురణాభిలాహ నడలనియట్లును, కరములు నీ పాడార్చనచాతురిని వదలనియట్లును, వాక్కు. 
సీ క్రీర్ణనమును ఛభాయనియట్లును, నీ యుపాసనమునందలి మమతను విడువని యట్లును 


న యస్త్వాం ధ్యాయతి వేత్తి విందళతి జపత్యాలోక తే చింతయ 
త్యన్వేతి (ప్రతిపద్యతే కలయతి స్రైత్యా శయత్యరృతి 
యశ్చ త్యంబకవల్లభే తవగుణా నాకర్ణయత్యాదరాత్‌ 
తస్య (శ్రీర్నగృహాదపెతివిజయ _స్తస్యాగతో ధావతి, 


తా, ఓ శాంభవీ! ఎవరు నిన్ను ధ్యానించుచు, 'జెలిసికొనుచు, తానే సీవని వినుచు, 
నిన్నే చూచుచు జపించుచు, తలంచుచు, పొగడుచు, నీ గుణజాలము నాక ర్హించుచు, నిన్ను 
(పతివ్యంచి పూజించుచుందురో నారి గ ్రహాములను లన్నీ. 2 ఏడడుం “హోికి సర్వ కార్యజయము 
తప్పక సిద్ధించును, 


శ్లో, యా మామనంతి మునయః (ప్రకృతిం పురాణీం 
విద్యేతి యాం (శుతిరహస్యవిదో వదంతి 
తా మర్ధపల్లవిత శంకరరూపము[దాం 
ఐసీ మనస్య శరణః శరణం (ప్రపద్యే. 


తొ, ఏచేవిని మునులు అనంతియనియు ఆరంభకయనియు పస్తావింతురో, పౌరాణికులు 
వేదార్థజ్ఞానరాపయని |ప్రశంసింతురో, భగవంతుడగు శంకరుని వామదేహమై భాసిల్లు ఆ తల్లిని 
నీవె నా శరణవుని నదా కొలిచెదను, 


a అజానంతో యాంతి క్షయ మవశమన్యోన్య కలహాః 
అమీ మాయా(గంథౌ తవపరిలుఠ న్త స్పమయినః 
జగన్మాతర్జన్మ జ్వరమయతమః కౌముది వయం 
నమ కుర్వ్యాణాః శరణ ముపయామో భగవతీమ్‌ ! 


తా, ఓ భగవతీ! మాయయందుజిక్కి_ తేప్పించుకొనజాలక అజ్ఞులై అన్యోన్యవివాదము 
లకు లోనై నమయులు నశింతురు, తల్లీ, నీవే నాదిక్కు.. నన్ను మాయలో ముంపవలదు, ఇవే 
పీకు నా నమస్కా.రములు, 


బ్ర దేవీదండకము 


(శ్రీవిష్తుళ ! జగన్మూలక | (త్రిశక్తీ | మహాశక్తి! నారాయణీ! చేవి! వూ, మొక్కు. 
గై.కొమ్ము 'కాష్టాది కాలన్యరూపంబులం చేసి పాకంబు గావించి లోకంబులని ంగునారా 
యణీ! చేవి! వూ మొక్కు కొమ్ము నర్షస్టితిధగంననంబు ల్పొనర్పన్నిమి_త్తంబ వ్ర్‌గుణ్వ 
మూర్తీ! జగద్దీతనత్కీ ర్తి! నారాయణి! చేవి ! మూ[మొక్కు- 7 కొమ్ము రమ్యాతసూ కాది 
చీహ్నా వలిం దాల్చి హూంనంబు వె నీవు (బహ్మ్ఫీణ్నెన్నై యుహూనారాయణీ! చేవి! మూ 
(మొక్కు కొమ్ము వాలుం (దిళూలంబు. గేల న్యెలుంగంగ చా లేందురోచు ల్లటాలం 
కృతిం "జేయ వూ హేశ్యరీమూ _ర్రింబెంవారి ఆాబోయతయతుమోంయ చెంలుంగొందునారాయ ! 
దేవి! మా_మొక్కు-గై కొమ్ము హాన్తమ్బుల న్మక్రశంఖాది లోక పశస్తాయుథమ్ము 'ల్లెలుం 
గారం గా వైష్టవీరూపలీల న్యిహారంబు కై కొన్న నారాయణి ! బేవి! మాముక్కు. గై కొము 
రాజన్న యూరంబు( డేజంబుతో నెక్కి_ చే వక్షిశోభిల్లం గావూరివై పొాల్చునారాయణే! "జీవి! 
మా(మొక్కు_గై కొమ్ము వారాహీ వై యేకదంస్ర్రంబున స్నీన్ర థా తీతీలం బత్తి (క్రీనార 
సింహాకృతిన్‌ దై. తులం [దుంచి లోశకై కరశూవిధి న్గన్య వై నట్టినారాయణే ! చేవీ! మూ 
(మొక్కు కు] చూడాకిరీటంబు దోర్భ[జము (న్పజ్యరిల్లంగ వే న్న్నులుం (గాల 
వృ|తాదివీరారులం దుంచి నూహేందివై యున్న నారాయణీ ! చేవి! వూ మొక్కు 
కమ్ము, (న్రీక్రంరదూతీ ! వివా,! ఘోరనాదంబు (మోయంగ "దై తేయులం జంపి యు[గాజిం 
జెల్యారునా రాయణే | చేవి! మాయొక్క. గై. కొమ్ము దంస్ట్రైక రాళాననంబు న్ఫిరోమాలి"కా 
దీ క్రిజాలంబును న్లేజరిల్లం౫గ నం గామరంగంబునం జండముండాదులంగిట్టి చెండాడి చాముండ 
దై మేదిని న్సెంపున స్మీణునారాయణీ ! దేవి! మాయమొక్కు_నై కొమ్ము లమ్షీన్యధాఫు్టిలజ్జా 
మహారా తివిదా దిరూపంబుల స్ఫూజ్యవై యుండుమేధావిభూతీ ! శివా! వాణి! శర్వాణి 1 
నారాయణీ ! ేవి! మా_మొక్కు 7కొమృ సర్వ్యంబునం బాణిపాదాన్యము బీ సర్వంబున౯ 
ఏర్ష నేశాంగము బ్లల్లి సర్వంబున న్నాసికాకర్లము బ్లల్లి నర్వంబు నీవైనన న్వేశ్వర ! సర్వ 
శవ్వ్యాత్సీకా | సర్వరూపా ! మహాదుర్ల |! మ్యూమొక్కు గైకొమ్ము మమ్మిర్థి రతంపు ముక్క 
న్నులం జాలం జెన్నొందు పీసాముకాతాంయనీ ! వమ్ము. చేధీతియుం బొంద కుండంగ 
రత్నీంచు రతోగణాభీల మై నీదుళూలంబు (శ్రీభదకాళీ! మముం దాన రక్నీంచు నాదం 
బున నిక్కు. లల్లార్స పీకుంట దోషంబులందోలి ను మ్మెప్లు రశీంచు న_క్షంచర। శేణిర కం 
బునం దోయగి కెంజాయ ర్తంజిల్లు సీ వాలు మ మృేలుచు నేలు గాపించు రోగంబులం బాచి 
రాగంబుతో నీవు మాకుం (బనాదింపు సంతుస్ట్యృవై యిష్ట కామంబు లే పొద్దు చేపే! నిను 
న్భక్తి సేవించునద్భ క సంఘుంబు లెన్నండు చేదుఃఖము లంద శేబాధలం జెంద కానంద 
లీల న్ఫుఖంబుండం గాంచుకొ నమిచ్హైకభ దా ! నమ స్తైకవుణ్మ్యా | నను స్తే నమస్తే నమః, 


---మార్కం డే యపురాణము, 
జస్ట్‌ 


బో గ స! 1 
ఓం “మో భగవతే శ్రీ రామకృష్టాయ 


(శ్రీ రామకృష్ణ వచనామృతము మ.” 


దకీణేశ్యరాలయమున భక్తులతో (శ్రీ రాను కృష్ణుడు 


14 డిసెంబరు 1883, 
ము,” పంచనటియందలి చేవాలయముల 
యొద్ద నొంటరిగా దిరుగుచుంజెను. (శ్రీ 
రానుక హస చేశములన్నాయు ఆయన నున 
స్పున పచేపచే స్ఫురించుచుం డెను 'భ గవ 
ద్దర్శన మసాధ్యమగునదిగాదు. ఎవరైనను 
కొంచెము సాధనచేసిన యెడల తప్పక భగవ 
దర్శనము సందగలరు, మాయను ఏ కొంచె 
ముగానై నను గుర్తించినవో తక్షణమే అది 
తొలగిపోవును,” 
మూడున్నరగంటలై నది, “మ.” (కీ రామ 
కృష్ణులగదికి వచ్చి కూర్చొ నెను, అప్పుడు 
బొటకొ ఇకొష్టిట్యూవ౯ (Broughton 
Institution) లోని ఉపాధ్యాయుడు కొొందరు 
విద్యాధ్ధలతో శ్రీ) రామకృన్లులను జూడ 
నచ్చెను, (శ్రీ రామకృష్ణ గువ దేవుడు వారితో 
నూట్లాడుచుం డెను, ఉపాధ్యాయుడు మభ్య 
మధ్య (పశ్నించుచుం డెను, విగ్రహారాధనను 
గూర్చి అలోచన జరిగెను, 


(శ్రీరామ :---(ఉపాధ్యాయునిజూచి) వగ 
సోరాధనయందు తచ్పేమిగలదు? వేదాంత 
మున ఎచ్చట “అ స్తిభాతి పియము లుండునో 
అచ్చటనే భగవత్స) కాళము కలదు, (పపంచ 
మునందు భగచానుడుతప్ప నితర మేది యు లేడు, 


బాలికలు బొములతో నాటలాడుకొను 
చుందురు, ఇదంతయు పెండ్లి చేసికొని భర్తతో 
కాఫ్రురముచేయునజ శే, వివాహానంతరము 
ఆ బొవులను మూటగట్ట మచ్చునబెట్టుదురు, 
భగవద్దర్శనానంతరము  విగహారాధనవలని 
(వయోజన మేమికలదు ? “మ.” వైపు చూచుచు 
అనురాగము కలిగినచో భగవల్లాభము కలు 
గును, తీశ్చ్లమయిన వ్యాకులత ఆవశ్యకము, 
మిక్కిలిగా వ్యాకులమున్న చో మనస్సంతే యు 
భగవదభిముఖముగ నే వరు వెత్తును, 


ఒక నికి ఒక కుమారే గలదు, ఆమెకు పసి 
(పాయముననే వివాహమయి వితంతు వాయెను, 
భ_రముఖముగూడ ఆ అమ్మాయి ఎరుగదు, 
ఇరుగుపొరుగు బాలికల భర్తలు వారిండ్లకు 
వచ్చుటనుజూచి తనతం|డినిజేరి “నా భర్త వీడి” 
అని యడి”ను, అంతట తండి “సీ భర్త గోవిం 
దుడు, నివు కిలిచినచో నీకు కనివింపగలడు 
అని బదులుచెవ్పెను, వివవ ఆ బాలిక తలుపు 
మూసికొని లోనగూర్చొని గోవిందా ! రమ్ము, 
నాకు కనిపింపుము, నీవేల రావైతివి అని విల 
పీంచుచు బిలువదొడగెను, ఆ బాలిక ఆర్త 
నాదము విని భగవాను డూదకొనలేక 
బోయెను, గోవిందు జామెకు సాతూత్క_ 
రిం చను, 


(శ్రీ రానుకృష్ణ 


జాలురవలె సరళ స్యభాన ముంతేయు నావ 
శకనుయినది. తల్లిని జూచుటక్రై బిడ్డలకు 
గలుగునంతటి వ్యాకులము సహితము అవళ్య 
కము, ఇట్టి వ్యాకులము కలిగినచో అదియే 
అవణోదయము. ఇక సూద్యడు తప్పక ఉద 
యించును, ఇట్టి వ్యాకులానంతర మే భగవ 
దర్శనము, 


జటిలుని కధ యిట్లు (పవచింపబడియున్నదది. 
అతడు బడికి (పతిదినము నెళ్లుచుండువాడు. 
మార్గమధ్యమున నాొకానొక యడవి గలదు, 
అతనికి భయము కలిగడిది, దీనినిగూర్చి తల్లికి 
జెప్పగా తల్లి “సీ కీ భయమేల? నీవు మధుసూద 
నుని బిలువుము” అని పలికెను, జటిలుడు “మధు 
సూదను డెవిరని [పళ్నించెను. “వుధుసూద 
నుడు నీయన్ని యని తల్లి వచించెను. అంతట 
నొంటరిగా పోవుచున్న పుడెల్ల భయముకలిగి 
నవుడంతయు “అన్నా మధునూదనా' అని 
పీలువదొడంగెను, ఎచ్చటను ఎవరును కనివింప 
లేదు. అవుడు బిగ్గరగా నేడ్చుచు “అన్నా మధు 
సూదనా ఎందుంటివి ? నాకు మిక్కిలి భయము 
కలుగుచున్నది” అని అజన మొదలిడెను, 
అంతట భగవానుడువచ్చి, ఇదిగో నేనున్నాను 
గదా! ఏల నీకీ భయము అని woes 
అతనిని బడివజకును దీసికొని'వెల్లి వదలి జెట్టి 
“సిక్రు భయముకలుగునపుజెల్ల నన్ను బిలు 
వుము, నేను వచ్చెదను. భయపడకుము” అని 
చెప్పెను. ఇదియే నరళన్వభావముగలవారి 
విశ్వాసము, ఇట్టి వ్యాకులత యే “కావలయును, 


ఒక్‌ వాహణునియింట "దేవతార్చన జరుగు 
చుండజెడిది. ఒకదిన మత జెచటికో పోవుచు, 
తన చిన్నికువూడని బిలిచి, “నాయనా ! _ఈ 
రోజు నీవ భగవానునకు నివేదన చేసి భోజనము 


వచనామృతము 


Ie) 


పెట్టుము” అని చెప్పి వెళ్లి పోయెను.  సొలుడు 
నివేదన వేసెను, కాని భగవాను శకూరక 
కరారొనియే యుండెను. పలకడు, ఉలకడు, 
ఏమియు తినడు. బాలు డజెంతయోసేపు 
కూర్చొని చూచెను గాని భగవానుడు తేన 
లేదు. భగనంతుడువచ్చి తానుబెట్టిన వీటమోద 
గార్చొని భుజించునని అతని నమ్మకము, 
అందువలన వాడు మాటిమాటికి “దేవా! కా! 
భోజింపుము. వేళమించినది. నేనిక కూర్చో 
జాలను అనుచుండెను, అప్పటికి ఎవరును 
మాటాడలేదు. అంత బాలునకు ఏడ్చు కలిగి 
నది, వాడు వడ్చుచు “నాయన సీకు భోజనము 
'పెట్టుమని ఎప్పివోయెను, స్‌చేల రావు? వీల 


తినవు? నాతో భుజింపవా ఏమి* అని 
ఎంత యో వ్యాకులముతో 'నేడ్చెను, అట్లు 


కొంత సేవు ఏడువగా భగవంతు డిక నూరుకొన 
"లేక నవ్వుచు వీటమిదికివచ్చి కూర్చొని భుజింప 
మొదలిడెను. భగవానుడు భుజించిన విదప 
బాలుడు బయటికిళాగా ఇంటివారు వానిని 
జూచి “నై వేద్యమయినదా 1! పళ్లిముల దీసికొని 
రమ్ము” అని చెప్పిరి. నెంటనే “నై 'వేద్యనుయి 
నది, అంతయు భగవానుడే భుజిం'చెను అని 
"బాలుడు నమాధాసనించెను, అంత వారందరును 
“అ బేమి*?అని ఆశ్చర్యమును 'వెలిబుచ్చిరి, "కాని 
ఛాలుడు ఏల? భ గవంతుడువచ్చి భుజిం చెను” 
అని చెశ్చును, అందదను చేవతార్చన చదికి 
వెల్లి వరూడగ పశల్లెములన్ని యు 
నుండెను. 


సాయం'కొలనుయినది, (క్రీ రామకృష్ణ గురు 
దేవుడు మ,” తో నహుబత్తుదగ్గర నిలుచుకొని 
మాట్లాడు చుండిరి, ఎదుట మస! (పవ 
హీంచుచుం డెను. అది చలికాలము కావున 
రామకృష్ట గురు చేన్ర డొక ఉన్ని శాలు 


షాాళీగా 


జం 
వను ౫ప్పుకొనియుండెను. మ, తో: ' 
వటి వగరి గదిలో పరుంజెదవా * 


ప 
సియరా? 


నహుబతుఖానా వై నున్న గది 


(శ్రీ) రామకృష్ణులు డేచాలయాధి కారితో 
“వు,” ఆగదిలో నుండగల ఏర్పాట్లు 
గావించిరి, “మ,” కు నహుబత్‌ ఖానా మిక్కి 
లిగా బాగున్న దనిఫించినది. ఎదుట గంగానది, 
సీలాకాశము, చంద కాంతి, ఫుష్వ్పో ద్యానము.._ 
ఇవన్నియు కసిపించుటవలన అవి అన్నియు 
మిక్కిలిగా అతనికి కో గట్రంచు 
చుండెను, 


)రామ:—ఎందుకియణ ? కాని పంచ 
వటి గదియం డెందరో హారినామనసంకీ_ర్ష్యనము, 


జపము, ధ్యానము చేసియున్నారు, 


సాయంకాలమున శ్రీ) రామకృస్థుల వారి 
గదియందు ధూపము వేయబడెను, చిన్న 
మంచఛముమోద _గూర్చొని (శ్రీ) రామకృష్ణ 
గురు బేవుడ్తు ధ్యానముచేయుచుం డెను, “మళ”, 
రాఖాల్‌ లాట, రామ్‌లాల్‌-ాపీరందడను 
(కింద గూ స్ప నియుండిలి, 

(శ్రీ రామకృష్ణ గురుచేవుడు “మ,” తో 
భగవ క్ప్రేమ, భ_క్తి-వీనినిసార్చి నూట్లా 
డెను. విదప రామలాలును పాట పొడుమనగా 
అతడు నుభురస్వరముతొ కొన్ని పాటలు 
పాడెను. ఆ వాటలు శీ గా రాంగుని సన్నా్యాస 
మునకు సంబంధించినఏ. పాట భావము :, 


అహో! స్ట గోచరమగుచున్న ది 
తః శేశవభారతి" “కుటీరనున అపురూసజ్యోతి 
ర్మ్యయమగు శ్రీ గౌరాంగుని మూర్తి! అతని 
'న్మేత్రద్యయమునుండీయు (పేన్నూఘేవులు నం 
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తత భారగా (సవహేంచుచున్న ని, ఫీ గారాం 
గుడు మ త్తనూతంగమున శె | పేనూచేశముతో 
న ర్రనముచేయుచు పాడుచున్నా డు, ఒకప్పుడు 
భూళియందుబడీ సారలుచున్నా డు, ఏడు 
స్వర్లను_ర్హ ర్ననముల భేదింసగల సింహాగర్టనము 
నంటి గర్జననుతొ పారినానుము స్మరించు 
చున్నాడు. గడ్డివరకను నోటవైచుకొని కకం 
జలియై ముకక అకు _్రార్జించుమున్నా డు, సుం 
దరములగు ఏ ముంగురులడీనీవై చి యాోగీవేసధారీ 
యయ్యెను, అతని క్రి (పేమహౌవేశనుమాడ మా 
శరీరము గగుర్చొడుచుచున్న డి, జీవుల దుకీఖము 
సహింసజాలక భగవ ల్పేనూన్ఫుతమును నెద 
జల్లుటకు సమ స్తమును త్యజించి నచ్చియు 
న్నాడు, ఇట్టి నుహాప్రభువగు (శీ వైతన్యచరణా 
కితుడై యుండుటరే ప్రవుదాసు నభిలాప., 


ఈ పాట ముగిసిన విదప (శ్రీ) చైతన్యజీవిత 


నంబంధములగు రెండు మూడు సాటలు పొడి 


(శీమతి రాధనుగార్చి ఈపాట బాడెను, 
(పాట భావము) 


Mas యా అందరకును లభించునా ? 
ఆమెకు కలిగినట్టి సే పంవు అందరకునుగలుగునా? 
అతిదుర్తభ ముగు ఆఢనము ఆరాథననినా, సాథన 
సలువని బే లభించునా? తులామాసమున అమా 
వాన్య నాడు స్వాఅనకుతే 9 మున కురియునర్హ మే చే 
వర్షము, ఇతరనూసనములందు కురియునర్హ ne 
వలలు, యునతులందరును తను పిల్లలను 
ఒల్ఫలో బెట్టుకొని షేయియెొ త్రీ చందుని లు 
తరు, పిల్ల లందరును నమ్ముదురు, అట్టయినచో 
చందుడుగూూడనమ్మి గగనమునునిడిచి భూనుం 
డలమునకు దిగినచ్చునా ? 


_పాట ముగియగనే (శ్రీ రామకృష్ణగుడు 
"దేవుడు నకే *గారనితాయులు మో రిరువ్రురు 


శ్రీ రామకృషస్ణ్లవచనామృతము 


సోదరులు అన్న పాట పాడుమని చెప్పి రామ 
లాలుతో తానుగాడ పాట మొదలు పెళ్తైను, 
(పాట భావము). 

ఓ పభూ ! గౌరనితాయులు మీ రిరువురు 
సోదరులును పరనుదయాళ్రురుననివిని మిమ్ము 
జాడ వచ్చితిని, 


నను శాకీవట్టణమునకు బోయితిని, అచ్చట 
నిక్వేశ్వరుడు సర్మబహ్మాను ఫీ బేవియింట 
బంట్టునని శచుప్పెను, 

శ్రీ పర బహ్మానూ! నిన్ను నేను కనుగొంటిని, 
ఎందరోవుహోత్కుల జూచితిని, కాని" సీయట్టి 
దయాళుని జూడలేదు, 


మీ రిరువురును యదువురమున శ్రీ కస్త 
బలరానులుగ ననతరించితిరి, sre 
మున గ గారనీతాయ్యుకై అవతరించితిరి, (వజపుర 
నున బరువు లెత్తుటే యిచ్చటి (వారినావెోోా 
వ్యారణనున ్రమోన్మత్తుతై) దూూళియందు 
పొరలుట, 


Mins కీశ (కేకలు) ! ఇచ్చట వారి 

నుసంకీ ర్హనము ! pe మీ శరీరమంతయు, 

న దాగియున్న ది, కావి మి నే తో 
ములున్మూతము మిమ్లులను డెలుపుచున్న వి, 


పతిత పాననులగు మి నామమనులవిని మిము ' 


~E 
కలిసికొనవలయునని నాకు ఆశ జనించినది, 
ఎంతో ఆశతో వచ్చితిని, మీ పాదనన్ని ధిని 
నాకు స్తలమొసంగవలయును, జగాయి మాడా 
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యిలను మిమ్ము తలచినవుడు ఈ అధమునకను 
నమ్మకము గలుగుచున్న ది, ఓ సరను కారుణికు 


లారా! మిరు చండాలుని సైతము ఒడిలోనికి 
దీసికొని పారినావుము జెప్పింతురని విని 
యున్నాను, 


నహుబత్‌ పైన ఒకగది “మకు వర్పాటు 
చేయబడెను. “మ.” ఆగదిలో ' ఒంటరిగా 
గూర్చొనియున్నాడు. ఆనాడు మార్షలీర్ష 
పౌర్ణమి. ఆకాశము, గంగ, “కాలీబేవాలయము, 
చేవాలయశిఖరము, ఉద్యానవన మూర్లములు, 
పంచవటి = చం దకాంతితో నింప 
బడియున్న వి. ery ఒంటరిగాశగూరాని డ్ర్ర 
'రామకృష్లగురు దేవుని దలచుచుంజెను, రాత్రి 
మూడుగంటలయినది. “మ.” లేచెను, ఉత్తర 
దిక్క_ననున్న పంచవటికి బోయెను. (శ్రీరామ 
కృష్ణగురుదేవుడు పంచవటినిగార్చి  ెక్సి 
యున్నారు గడా! అతనికిక నహుబల్‌ ఖానా 
నచ్చలేదు 5;  వంచవటియందలి గదియంచే 
యుండదలం చెను. 


ఎందుజూచినను నిశ్శబ్దము ! అతడు నడచు 
చుండ చారియం 'దెచ్చటనుండి యో మూనవ 
భాహణములు వినిపించెను. ఎవరో పంచవటి 
వృతుమ్మూలమునుండి “అన్నా! మధుసూదనా ! 
ఎందుంటివి” అని పిలిచిన ఆ_ర్హనాశము రెండు 
మూడుసార్లు వినిపించెను. _ ఎవరో ఒంటరిగా 
నిర్ణనస్టలమున గూర్చూని భగవంతుని విలుచు 
చుంజెనని “మ.” గమనించెను, 


న 


దెవ్యారాధన 


(పపంచమున విశ్వశక్తి నానారూపములతో 
మునకు (పత్యతవుగుచున్నది. వగటిపూట 
సూత్యడుదయించి తన (పచండకిరణములను 
(వనరింప జేసి (పకాళించుచున్నాడు, రాతి 
పూట చందుడు తన చల్లని కిరణములను వెద 
జల్లి వెన్నెలతో మన కాస్తోదమును “కల్లించు 
చున్నాడు, ఆకాశమున ఎన్నెన్నో ౫ పాములు 
తిరుగుచున్నవి, 'మేఘములేర్చడి వర్ష ధారలు 
కురియుచున్న వి, భయంక రములగు వినుగాలులు 
సుడిగాలులు వీయుచు 'మెరువులు మెరయుచు 
ఉరుములు ఉరుముచు పిడుగులు పడుచున్న వి, 
నదీనదములు (పవహీించుచున్న వి, కొండ 
లేర్చడుచున్న వి. భీకరములై న నము[డము లెల్ల 
ప్పుడు పొంగుచున్న వి, శాక ంపములు బయలు 


"దేవచున్నవి, కారడన్రలలో చావానలములు, 


నముడములలో బడ బానలములు శేుచున్న వి, 
మరియొక పక్క_ సశ బ్రనంపద వెరుగుచున్నది, 
వృతుములు వృద్ధియగుచున్న వి, మనోగంజక 
ములగు పూయొక్కేలు పూలుపూయుచున్న వి, 
ఫలవృతములు ఫలముల నిచ్చుచున్న వి, (పకృతి 
యందు (పకటితమగుచున్న ఇట్టి దివ్యశక్తిని 
భారతీయులు పూజించుచుండిన యాణారము 
బహు ప్రాచీనమైనది. దీని పూర్యో త్తరములను 
"తెలిసికొనుట బహుదుర్ల'భము, వేదకాలము 
నాటికే యో యాచారమున్నట్లు తెలియు 
చున్నది. చేద కాలపు ఆర్యుల "దేవతలలో 
వాక్‌ చేవతయగు వాక్‌, విదాాధెచేవతయగు 


సరస్యతి (ప పసిద్ధి చెందిన "దేవతలు, శేనోవ నిషత్తు 


నందు ఇం[దునకు (బ్రహ్మ ఉనూ సామవతీ 
రూపమున (వనన్నమై వాని త మోన్ఫ త్రిని 
నింపేసి ఆత విజ్ఞాన మునుక్టో ల్లీంచినట్లు తెలియు 
చున్నది, 

ఇా్తేయుల పవ్మిత గంథము “చేవఏీమాహో 
తము.” ఇందు వర్ణితమైన విషయములు 
అతిమనోహారములును జ్ఞాన దాయక ములును, 
సురధు డను రాజు తన బంధువర్లముచే మోన 
గింపబడి రాజ్యమును కోల్య్సోయెను, సమాధి 
యను వర్తకుడు తన చుట్టములకు దూర 
మయ్యెను, వీరిద్దవును ఈ విధముగ నంసార 
మున 'ెప్పనలవికాని శ్లేశములను పొంది 
దుర్భరజీవితమును భరింపజాలక మోమాన్వేషు 
వైరి. నర్యనంగ పరిత్యాగ్కులై కారడవులబట్టి 
మేధనమహాముని యా[శమమును చేరిరి, ఆ 
బుమీవ్రంగవునకు తమ జీవితకథను వినిపించి 
తరణోపాయమును జూవుమని వాని శరణు 
బొచ్చిరి, ఆ మహాతపస్వియు విడారితహృద 
యులగు వారిడ్డరికిని ధైర్యము చెప్పి అభయ 
మిచ్చి దివ్య శక్షియగు విశంమాత గుణగణముల 
వర్ణించి భౌతికజీవిత శ్లేశహురణమునకు బై రాగి 
చిటిక వంటి శక్తి పూజూవిధానమును మాహాత్స్య 
మును వారికి జెప్పెను. చరాచర|పపం చమున 
శ్రక్టిరాపమున వ్య కృమగుచున్న చే సర్వశ క కలకు 


' ఆధారము, ఇట్టి మహోశక్తిని తెలిసికొనక నిరా 


కరించువారు సంసారమగ్ను లై. దరిగానక ముక్తి 
దూరులగుచున్నా రు, సర్వ్యశక్తిస్వయావిణియగు 
ఆ మహాశక్తి! అత్మార ణము గావించిన అద్భష్ట 


బేవ్వాశాధన 


వంతులు మోతకన్యచే వరింపబడుచున్నా రు, 
ముక్తికి అనువై న మార్గము శక్తిపూజయె. తల్లి 
ఎడబాటును తెలియని' పసిబాలుడు తన తల్లి 
కనువీంపనప్పుడు ఆమెశకై_ ఎట్లు తహతహ 
లాడునో అమే ఆ మహాోకక్తికై పొటుపడవలయు 
నని వారి కా తపస్వి చెప్పి మహాదేవి దివ్య 
వలానములను వర్ణించెను, 

ఆ సాధకు లిది విని మహానూయవంటి 


విగ హము నాక దానిని కావించుకొని ఆరా 


ధింప మొదలిడిరి, మూడునంవత్సరముల కాలము 
దీక్షతో త్మీశోపవానములు జేసి దివ్యశ క్యా 
రాధనను సల్సి చివరకు ఆమె యనుుగ హమును 
వడసి (ప్రత్యక్షము గావించుకొనిరి. సురధుడు 
"తాను మున్ను గోల్చోయిన రాజ్యమును కోరు 
కొనియెను, వర్తకుడు యాతనామయమైన తన 
జీవితము దుర్గభముగా నున్నదనియు (బ్రహ్మీ 
నందవమయమగు మోతము కావలెననియు వేడి 
కొనకు వి (పనన్నురాకై వారివారి కోరిక 
లను నెరవేర్చెనట, 

మహామాయ - మహాలవ్నీ శః మహాసరస్వతీ, 
"దేవి యను మూడురూసములతో ఆరాధింప 
బడుచున్నది, మహాలక్ష్మీ సిరినంపదల కోధిచేవ 
తె వికసించిన పద్శమువై .ఆనీనురాళై 
కరణామయమగు వీక్షుణలతో మానవులకు 
(పొపంచక సుఖములను కలుగ చేయుచున్నది, 
మహాసరస్వతి దయాస్యరూపమున కామరూవి 
ణయ అత్మృవిజ్ఞానమును క్ల వ్లీం చుచున్నది, 
మూడవ యవతారమగు దేవియే మహాకాళి, 
ఈమె భయంకరరూపిణి, = కంఠమున కపాల 
హారమును ధరించును. శిరోజములను విరియ 
బోసికొనును, ఆనురవృ_ర్తినిర్నాలమునశై_ చేతి 
యందు ఖడ్డము ధరించియుండును, ఈ విధముగ 
మహాదేవి వివధరూపములతో భక్తులచే ఆరా 


౬౫ 


ధింపబడుచున్నది. కాని (స్రీ యనునది మహో 
"దేవి యవతారముగ [గహించుటయే (“ న్తీయః 
నమస్తాః నకలా జగత్పు”) వాన్తవమైన 
చేవ్యారాధన, 

ఈ మహోశక్తియే దుర్గ యనికూడ పిలువబడు 
చున్నది. “దున్దాత్‌ తారయసే దుచ్లే తత్‌ 
త్యం దుర్గా స్మృతా జనై 8” దుర్గా మొదలగు 
రాక్షసులను నంహారించి సాధువులను రహీం 
చుటచేత ఈమె దుర్గ అని పిలువబడుచున్నది, 
(పపంచమున ధర్శము నశించి అధర్మము (పబలీ 
నప్పుడు, జగళల్‌ |శేయస్సుకొరకు ఉపాసకుల 
కార్యార్థము దానవుల వినాశముకొరకు మహా 
శక్తి నానావిధరూపములను పొందుచున్నది, 


“బక్టం యదా యదా బాభా దానవోశ్టా 
భ్‌ విస్యుతి 
తచా తడావతీర్యాహం క రిప్యామ్యరి 
నంతయమ్‌,” 
“ఉపానకానాం కార్యార్థం (శ్రేయసే 
జగ 'తావుపి 
దానవానాం వినాశాయ ధే నానావిధా 
నమూః,” 
వెప్ణపిశక్సియగు. దుర్గ (బహ్య్మకన్న వేరు 
కాదు, 
“శక్తిర్శ హేశంరో! బహ్బ తయన్సుల్య వాచక ౪” 
 బ్రవ్ము వువవుడుకాదు (స్రీ నాదు నపుంన 
కము కాదు, 
“నెవస్ర్రీ నప్రమానేవ నమై వాయంనవుంనక | 
ఇట్టి దుర్గ నిత్య మైనది. నరా ంత 'ర్యామి, 
వివిధరూపములతో అవతరించుచు సృష్టిస్థితి 
లయములకు కార ణభూతమగుచున్న దీశక్తియే, 
భక్తులెందరో మూతృరూపమున జేవినారా 
ధించి ధన్యులై రి, భక్త తుకారామ్‌ తన యిష్ట 


జ 


దైవమైన విళోభాను అనేకవిధముల ఆరాధించి 
న్థురించి కీర్తించి నిపృలుడై చివరకు తల్లీయని 
మొర పేట్టి ఏడ్చి (పత్యతముగావించుకొ నెను, 
చైతన్యపభువు దివ్యజీవితమున గూడ ఇట్టి 
సంఘటన లెన్నియో నంభవించినవి, దైవ 
మును నంభోదించుచు “మాత స్త ౦ పీతా 
స * నీవే తల్లివి, నీవే తంివి, 
నీవే నా అన్నవు, నీవే నానఖుడను అని చెప్పి 
యున్నారు భారతీయులు, _ నివ్క_లంక మైన 
ముగ్గ |పేమభావమున దివ్యశక్తి నతిసులభముగా 
(పనన్నము గావించుకొనవచ్చును. తన తల్లి 
చనుగుడ్చు చున్న పసిబిడ్డ వషయము విను 
ర్భించుకొనినచో యీ భావము 'ెల్లము కాగ 
లదు, పసిబిడ్డ పాలు తాగుచునే ఉండును 
కనులువిప్పి ఇటునటు తనచుట్టు పక్కల చూచు 
చునే ఉండును, కాని త లిదగ్గరనుండి అన్యులు 
ఈ పాపను  తీసికొనిన వెంటనే కెవ్వుమని 
వఏడ్చును, పసిబిడ్డకు తల్లిపై గల ఇట్టిపేమయే 
ముగ్ద మ, మరియొక విషయమున గూడ ఇట్టి 
భావము విశనముకాగలదు, తల్లి వెంట సంతకు 
బోయిన రెండుమూడు వత్సరములు వయస్సు 
గలిగిన బాలుని ఉదాహారణ తీసి కొందము, 
తల్లి కొంగుబట్టి నడచుచు నంతలో వింతలను 


కా ళ 


uae 


చూచుచు ఆనందించును. వశ్‌ణము తల్లి విడి, 


పోయి బాలునకు కన్సించదో ఆవ,ణణము సంత 
వంతల నిన్నురణక ల్లీ తల్లికై_ వలవలయేడ్చును, 
ఎన్నివిధముల సముదాయించినను తల్లి కన్పిం 
చినగాని ఆ బాలునకు దుః ఖమాగదు. ఇట్టి 
ముగ్గ స్థేమయ ఉత్కృష్టమైన _సేను, (శ్రీకంక 
నక. ల "దేవ్యా రాధన విధానము మన 
కందరకు పరిచిత మే, తల్లీ నాకు నీ పూజలు 
సీముదలు సీ ధ్యానములు మొడ లైనవి 
"తెలియవు, నీ యనునర శే శేశహరణమని మా 


మ 


(త్రము తెలియును. తల్లీ దుమ్సుతుడు పుట్టుట 
కవకాశమున్నది గాని ఏనాడును చెడు తల్లిని 
చూడము కడా (కుపు[తో జాయేత. కంచిదపి 
కుమా'తానభ వతి) మరియుక శ్లోకమును చేవీపక్ష 
మును వహించి శివ్రనియశమును కీర్తించినారు, 


“చితాభస్థ్మాలేపో గరలమశనం దిక్పటధరో 
జటాభధారీ 
కంశేభుజగ పతిహోరీ పశుపతిః॥ 
కపాలీ భూలేశో భజతి జగదీశె క పదపీం 
భవాని త్య త్చాణ్మిగ హణ 'పరిపాటీ ఫల 


మిదమ్‌,”” 
భక్తా గోనరుడగు త్యాగరాజు పర దేవత 
మూల పకృతియగుట చే న్య భావసిద్దముగ నీతా 


దేవి వహించిన నహానమును కీర్షించుచు__ 


*ఈళదూ జానకి చెట్ట బట్టగ మహారాజనై. 
రాజరాజవర రాజీవాత విను 
రావణారియని రాజిలు కీరియు. 


రామా వూజానకి సహాచారిణి యగుట 
చేతనే సీను మహారాజచై తివిసుమా, ఇదినీ 
పౌరుపముగాదు, రానణారి యనెడి కీర్తి మా 
జానకివల్ల నే కట్టినది, రావణ బాధలనన్నిటిని 
వీత నహించి లన _త్సమెన యశ 
మును  రామునిశే కల్లించినదని ఫొగడి 
యున్నాడు, 


మరియొక కీ_రనయందు [శీ పురాధిజేవత 
యగు (శ్రీ) ధర్శనంవర్థినిని వేడికొనుచు పరా 
శక్షియగుటచే (బ హ్మేందాదులకు సహితము 
వరములిచ్చి కాపాడిన నీవు జగచాదివి వరా 
శక్తి యని కీర్తించిన నన్ను (బోచుటకు నీకింత 
పరాకేల అమా యని జాలిగా బలికినాడు, 
మరియొక కీర్తనలో ధర్మాంబికనుగూర్చి కన్న 


దేవచ్వాశాధన 


తల్లీ అమ్మా కావు కావుమని నే మొర పెట్టిలే 
సీ మనసు కరుగ దేమమ్మా__ 

నన్ను కన్నతల్లి నా భాగ్యమా 

నారాయణి ధర్శాంబికా 

కనకాంగి రమాపతి సోదరి 

కోరుణింసవే కాత్యాయని 

కావు కానుమని నే మొర పెట్టగా 

కరగ దేమి మది కవములలోచని 

సీవు [బోవకున్న ఎవరు (బోతురు న 

దానరంభొనగు త్యాగ రాజనుత 12 

వేరొక -వోట “నీవంటి దయానము[ దు రాలు 
ఈ [పపంచమందు "లేక నెను.” 

“నివ ఆ కరుణాసాగరి యాజగాన 

చేవెతకి కనుగొనగా నెక్కడగాన” 
కాంచీవుర కావూవ్షీనిగూర్చి “అమ్మా, వినా 
యకుని కాపొడినట్లు నన్ను కాపాడుము.” 

మూాతావ్నుతుల్మపేమ నిజ్లన్హమై నిరప 
మైనది, మహాదేవి వైప్తవులకే తల్లి కాదు--- 
శై వునశే తల్లికాదు__సీకే తల్లి కాదు---నా శే 
తల్లీ కాదు. ఆమె జగజ్జనని క్రై శచులకు మూతృ 
"దేవత మహామ్మాుదియులకు మాతృ దేవత, (పతి 
ఒక్క_రును తమ తల్లిని ఆరాధించుటకుఅధ్ధ లే 
వేడాంతులు సగుణ బహ్మామని చపహ్పునదీ వరా 
డేవతయే. సనత్‌ చిత్‌ ఆనందనుయనుగు 
అఖండగుణ రాశి యామె సృష్టి స్థితిలయ కారిణి, 
వేదాంతులు చెచ్చెడి మనూయ యూమెయీ, 


౬౭ 


(పకృతి పువవరూపముననున్న శివశక్తి యీ 

ఇట్టి మహాశక్తిని మాతృరూపమున 
ఆరాధించి ఆదివ్యశ! మాతృ వేవుకు పాతు 
లగుటయే మానవథర్శము.  ఎల్లరును ఆశ్వ 
యుజ ముక వతమున నవరాతములందును 
పూర్ణి మాతిథియందును లన్నీనారాయణులను 
గాని దుర్ధా పర చేవతనుగాని ఆరాధించిన వశు 
పిత్త వ్యుత మిత కళ తది సుఖముల ననుభ 
వించి ఫున రావృ_త్తిరహిత మైన ముక్తిని బడయ 
గలరని చేపీనవర్యాత మాజోత న్రము చాప 


చున్నది. నేడు భారత దేశము స్టపరిస్థితు 
లలోనున్న ది, సాంఘీకముగా, ఆరికముగా, 


రాజకీయముగా నికీ ర్యమై యున్నది, ఎక్కడ 
జూచినను దేశమందు కరువులు, కొటక ములు, 
వరదలు మొదలగు నంమోభములే కలుగు 
చున్నవి, ఇట్టి విపమపరిస్థితు లలో "దేశమును 
సంకవేంచగలిగినది సర్వశ్షక్తిమయమగు. జగ 
జ్ఞననితప్ప వేరొక్క_టి కలదా! 


“'యదాయదాబాధాదానవ్‌ నై భవిష్యతి 
తదా త డావతీర్యాహాం”” అని అభయ మిచ్చి 
యున్నది, 


(బ్రహ్మూవీ యాం నాతి నుతః సురేంద్రైః 
యామర్చితో౭ఒప్యర్చ యతీందుమాళి? 

యాం ధ్యాయలతి ధ్యానగ త్రో న్ట్‌పీ విష్షు 
సామాదిశక్షిం శిరసా నమామి, 


తత రులు రో రు శా. 


డాక్టరు (శ్రీ రామకృష్ణ మ్మ 


మ[దాసుళో మైలాపూరునందలి క పాలీశ్యర 
చేవాలయములో 68 నాయిక్‌ మాల ఉత్స 
వము [పతి సంవత్సరము జరుగును, “నాయన్‌ 
మారు? పరముభ కలపనవి బిడదము, కోపా 
నీశంరుని నెనుక నాయన్‌నూరుల మ్మిగహము 
దశతణ చేశములోనుండు (పతి శివా 
లయము గర్భగుడి వెనుక ను ఈ 54కి నాయన్‌ 
నూరుల వ్మిగహములున్నవి, ఈ విగహాము 
లలో మెయిపొరుళు నాయనారుదొకటి, 


టున న్ని. 


ఫుణ్యభూమియైన చేది దేశమున, తిరుకోవ 
లూరను ఒక పట్టణము కలదు, దాని అధిపతి 
““మెయిపొరుళుి అను మహానీయుడు. విశాల 
వకుస్థలము, దీర్భ బాహువులు కలిగిన అతడు 
పౌరుష పరాకమముల కాదర్శఫురునుడు, తేన 
శెర్యమువలన, ఎదిరి సై న్వములను రణములో 
బజయించుచుం డెను, సత్యసంధుడు, వేడధర్శ 
నిరతుడు, మెయిసపొరుళ్‌ నయనారు. 


అతని రాజ్యపాలనమున, శాంతి నంతోవ 
ములతోకూడిన పౌరలు, రామరాజ్యమును 
స్మురించుచుండిరి, ఆచేశప్రు ప్రజలు ఎల్లప్పుడు, 
లోక న్యవహారములను విస్త గరించి “'యథారాజా 
తథా|పజా” అనునట్లు శీవనామన్నరణ జేయు 
చుండిరి, 


రాచ కార్యమున మగ్న మైన మెయిపొథళు 
'రాజు తలంపులు జడధారి వంకే ఎల్లప్పుడు 
నడీవడి పరుగిడుచుం జెను, 


ఎందెందు 'రాజ్యమున నీవాలయము లుం 
'జెనో, అందందు, శివపూజలను, స్తన్వరగాన 
ములతో, నాట్యములతో చేయనాజాపీంచెను, 
తన యొక్కయు, తేన పౌరులయొక్క.యు 
ఏనులు నేత్రములు, నఫలములయ్యెను, చేవా 
లయముల కట్టించుటయే అతని మొదటి 
పవితకృత్యము, తాను శివుని ఆరాధించు 
నప్పుడు, తన భ క్రిరసామృతము అమరవాహి 
నిషమై ఉప్పొంగి, శెరటములు గగనమార్షము 
నక్కు కుప్పించి ఎగుర, మందాకినీ డేవి కానం 
దము కలిగించ, ఆమె చల్లని చూడ్కులు 
నదా ఆ వ్యుతుని రశ్నీంచుచుండెను, అతడు 
భ క్రిపరవశుడై , భ కుల నసాఠాధించుకేు, వారి 
పాదసేవయే, తన జీవన సాఫల్యమునకు డారి 
అని నిర్ణయించుకొ నెను. 


ఎల్లప్పుడు భక్తులకు దాసుడై. వారిరాకకు 
-వేచియుండును, తన పూర్వధనమును స్యార్టిత 
మును భక్తులకు ఉపయోగపడును కదా, అని 
నంతసించును, శివవ్నేతమైన చిదంబరమున 
సాట్యమాడు వారిని ఆదరించి వారి కొజతలను 
తీర్చుచుంజెను, శివవేషథారి ఎవర్రై నను తన 
దగ్గజకురా, నంతోషము చెంది భక్రిపరవశుడై 
మనఃపూ _ర్హిగా తననర్భసన(మును 
సంపూర్ణ మైన సుఖము కలిగెనని ఎగిణీపడును; 
ఎల్లప్పుడును భక్తుల పొదనముల నంటియుం 
డెను. భక్తుల పాదములే తేన మితములని 
నంతసించును, 


పంచి, 


మయిహకాతుళు నాయనారు 


పట్లు ఈ భక్తి ఉన్నతుడు, గృహాస్థుడయ్యు 
నన్న్యాసమున కాలము గడుపుచుంజెను, 


'వలుగునుభూచి మబ్బు వవగించును, మిణు 
గురువుదుగు చందకాంతికి అనహ్యాంచును, 
ముత్తునాథుడను (పక్క రాజునకు, మెయి 
ఫొరుళు  గుణజాలములు హృదయ బాణము 
లయ్యెను, కోకించి మెయిపొడళును ఓడించ 
నిశ్చయించి, పలుమారు ఆరితేరిన భటులను, 
తురగములను, బలములై న ఏనుగులను, వడి 
పఠుగిడు రథములును వెంట బెట్టికొని మెయి 
పొఠళుతో నమరముచేసెను, _ విజయలమీ 
అతనికి రానురాను దూరమయ్యెను, 
తుకై నమర భూమిని వదలి ఏకాకిగా, ఫలా 
యనుడయ్యెను. మెయిపొరుళు అతనిని వెంబ 
డించ లేదు. సలుమారులు ఆపరాజిత (పాణము 
లకు మెయిపొరుళురాజు ఉదారగుణమే రతణ 


పరాజి 


ముత్తునాధునికి కోపము, వగ, దినదినము 
నృద్ధియగుచుండెను, ఈ మెయిహౌఠుళుని వం 
చించి పగసాధించ పూనుకొ నెను, అతనిశీలము 
చక్కగా తెలిసికొన్న వాడై మెయిపొరుళ్‌ ను 
వంచింప నమక క్రైను, 


వెంటనే శరీరమునిండ పవిత్రమైన విభూతిని 
పూసికొనెను. తనకుఠరులను జడలు జడలుగా 
ముడికకైను, ఈ విధముగా శివభ క్ష వేషమును 
ధరించి తాటియాకుల వు నకములో వాడిక త్తి 
నొకటి చాచి, ఆవు న్తకమును నంచిలోనుంఛి, 
మనస్సు, కాలమేఘమునలె అజ్ఞానాంధకార 
బంధథురము కాగా, తిరుకోవలూారికి సేంచగా 
నడిచివచ్చెను, భదక్రుల కడ్డులేని ఊరు, భక్తు 
లను గారపవించి ఆవరించి, * మించి శుళూప 
వేయు మహాత్ముని నగరమున, ఈ వంచకుడు 


డడ 


(పవేశించి, శాంతి చిహ్నాములై న ధవళపతా 
కలను, నంతృవ్హులైన (పజలను చక్కని 
చాటలను తిలకించుచు, రాజమార్లమును బట్టి 
రాజ గృహమునకు ఏ తెంచెను. అచ్చటి 
కావలిభటులు_ వీనయముగ నమస్కరించి, 
అతని పొదములసేవించి “మహాత్సా మిరు 
నడచివచ్చి, మాక దృష్టముక లీగించుచున్నారు, 
రండు, వము మాచోటును పాొననము 
వేయుడు” అనుచు అతనికి ఆ భటులు రాజ 
ద్యారమును చమూూావిీరి, సలుద్యారములుదాటి, 
చివరకు రాజుగదిని నమిపించెను, అచ్చటి 
(పాణరత్షణభటుడు “ోతత్తను” ఈ నూతన 
కపట భక్తుని అనమయరాకకు అనుమానించి 
“స్వామి (పభువు సవళించుచున్నారు, అలసట 
తీతిన పిమ్మట, మోరు వారిని మాడనచ్చును” 
అన “ఓరీ సీవడ్లురావలదు, నేను ఈఠణమున, 
అతనికి కాకము ఉపచేశింపవళెి”నని అతనిని 
లెక్కచేయక డాటి గదిలోనికి (పవేశించెను, 


యిఫొరుళ్‌ శాంతి నవనుడై, చల్లని 
గాలితో నగరునవ్యాపించిన పూమాల సుగంధ 
ముతో, అతి లావణ్యవతియగు భార్య (పక్క 
నుండ, ముత్తునాధుడు తిలకించను. ఆవి, 
ఆ మహావేషముననున్న భక్తునిజూచి, మం 
చముదిగుచుండ, ఆముత్తునాధుడు మంచమును 
నమిోపించెను. దేవి భర్తను హెచ్చరించెను; 
మెయిపొఠుళు తన _పాణములకన్న | సియమైన 
శివరూపమును వీశ్సీంచి, చేతులు పైకెత్తి, 
నమన్క_రించుచు దిగి, సాష్టాంగ నమస్కా_రము 
mE “మహా పభూ, తమంత తామే, అను 
(గహించితిరి, దాసుని అదృష్టము, ఈశతనిపై 
కరుణించిన కారణము విన నద్హడనుకాగ 
లనా”” అని వినయముగా నడిగిను, “ముందు 
సీ గురువులు, (వ్రాసిన మహాగ్రంథమును, "నేన 


రు 


నీకు బోధింప ెచ్చితిని, సీ చేపి ఉన్నది. నీవు 
చేను ఒంటరిగా నుండవలెను” అని ఆ కపట 
తపసి పలికెను, 


భ క్రిప్రులకిత మనమున,  మెయిపారుళు 
రాజు మృదునచనముల దేవిని అంత ఃప్రరమున 
కంచెను. గదిలో ఇరువురు మాత్రేమే 
మహాభ కృుడై న మెయిపొదుళ్‌ కవటవేషమున 


రాజు ఆతనిని సక్రమముగా భజించి, 
పూజించి, సేవించి, ఉన్న తాసీనునిచేసి, తాను 
ఆయన పొదములకడ కూర్చుండి “స్వామి 
తరగా నావై కరుణింపుడు. సామి వచన 
ములు వినుటకు వేచియున్నాడి” ననెను, 


శివవేషధాకి మెల్లగా, నంచినుండి, తన 
స్రస్తకమును తీసి విప్పునట్లునటించి, వాడిమైన 
క త్తినిచేతపూని, ఆ భక్తుడై నరాజు శిరము 
వంచి, నమస్కరించునప్పుడు, తనవునోరథ 
మును లీర్చుకొ నెను, చాడపజాలని మాయా 
జాలమున, ముత్తునాధుడు చిక్కి, ఇప్పుడు 
కూడ, పరాజితుడయ్యెను, 3 


ఈ మాయావేవధారిని అనుసరించి పొంచి 
వేచియుండిన, రతక భటుడు “తత్తను” మణ 
ములో కత్తిదూసి, అతనిపై సింగము దూకి 
నట్లుదూకి కరవాలమును ఏచునప్వుడు, హీన 
న్యరమున, రక్తము భారలు భారలుగా కారు 
చుండ రాజు “తతా వలదు, ఇతడు మన 
వాడు” అని నివారించెను. 


తత్తను వెంటనే, రాజు శరీరమును తన 
కానించుకొని నమన్కరించి. వినయముగా 
దాసునికి తమరి ఆజ్ఞ ఏమి" యనెను, 
“ఆ మహాభ క్తుని నీను నిరపాయముగా మన 


ప్ల ప్రభ 


"దేశమును డాటించి స్యెచ గా వదులుము” 
అని ఆజ్ఞాపించెను, ఈ నమయమునకూడ 
భక్తుడు మెయిపొరుళ్‌ విజయు డమ్యెను, 


కణములో రాజుకు కలిగిన యీ అపఇవార 
వార్త పురములో వ్యాపిం చెను, (ప్రజలు గుం 
వులు గుంపులుగా గుమికూడి, ఆ వంచకుని 
తునుమాడ ఉద్యమించి, బయలుచేతిరి. కాజ 
గృహాముననుండు వారలు ఆవంచక తాపన 
వేప.దారిని పట్టుకొనిరి, అప్పుడు తీత్తను “మన 
(వభువు ఆజ్ఞ ఇతనిని నిరపాయునిగా వదల 
వలను” అని వారింప వారందబును శాజూజను 
శిరసావహీంచిరి. తత్తను వాడి కత్తిని చేత 
పూని అతిజా[గ_త్తగా ఆముత్గునాధనుని తిరు 
కోవలూరి ఎల్లనుడాటించి, నిరనమైన విపిన 


'మునవనలి కు (తోవ బర్వైను.. 


ఫమ్మడు చాణహాతుడు. జీవితాంతము 
నమిపించినను తన అసువులను తన యిష్ట 
(ప్రకారము వదలక ఉత్తరాయణ పుణ్య కాల 
మున కృృపష్టభగ వానుని దర్శనము కలుగువణకు 
వేచి తాను యోగవిధథానమున క శేబరమును 
త్యజిం చెను, 


అశ్టే మెయిపొరుళురాజు తన అసువులను 
ట్‌ బట్టి తత్తను రాకనై నిరీషీంచుచుం డెను, 
(పజలు మూథులు, [కోధా వెశమున ఆ తవసింని 
హీంసించిరాయని ఆందోళ పడుచుండెను. తత్తను 
రాకకొజుకై ఆతృత పడు చుండెను, ఈవిధముగ 
నంచేపా వీడితుడై న రాజు ఎదుట్క తత్తను 
(పత్యవతమై, నమన్కరించి Nu మో కప 
కార మొనర్చిన ముత్తునాధనుని, మొ యిచ 
(పకారము జననంచారము "లేని అడవిలో నిర 
పాయముగా ననెను. రాజు వద 
నము ఆనందముచేత వికసింప" కరుణాపూరిత 


వుయిపొఠణ ళు 


నయనములచే, తత్తనుని తిలకించి “నాయనా, 
సిక్షేంెటు నాకానవ్హులు వేజెవరయగలరు ? మజున 
రాని నహాయమును నాకు చేసితొవని పలికి 
దీవించెను, 

అటువీముట, మంత్రులను, రాజ కార్య 
దర్భ్శులను, (పేమపాత్రు లై న భార్య బంధు 
మిత్రులను పిలిపించి నభచేసి “మిరు ఎల్ల 
ప్వుడు అవ్య కృ వ్య _క్రిమూ_ర్రిని, నృష్టిక_ర్పను 
ఈశ్వరుని ఛ్యానింపుడు, పిత మైన విభూతిని; 
పర మేశ్వరన్వరూవులై న భ కలను గారవించి 
(ేమింవుడు” అని నుడివి మహాసనమాాధిని 


బడెససను, 


నాయనారు ౭౧ 


తాను ఈలోకమున కోరినది ఈశ్వరుని 
పాదములే, పరలోకమున తన పాదముల దగ్గజు 
నుండునట్లు ఛభవుడన్నుగహిం చెను, లోకమాత 
పార్వతీ బేవి (పనన్నురాలై నద్శావేమమయ 
దృక్కు.ల తన ధన్రని పాదములవగ్గజనుండిన 
భక్తు వన్మాదపుత్రునివై ఫు (పనరించుచుం డెను, 

మనము ఆతని వ్మిగహమును శివాలయము 
నెనుక స్థావించినారము. మనకు అతడు 
విగహము కాడు, మనల నుద్దరించి మునకు 
భ_క్తిమార్లముబోధింప దివినుండి దిగిన 
జీవన్ను క్రుడు, 


“ఎల్లైెడల భగ వంతుడున్నట్లు ఏశ్షీ ంచువాడు తన్ను తాను హింసింపడు, 


పరమమైన పశము అతనికి లభించును.” 


—భగవద్దీత, 


“భగవంతుడు, భక్తుడు, భాగవతము వేజుకాదు.”” 


(శ్రీ) రామకృష్ణ సరమహాంస, 


మానసబోధ 


బాలకవి (శ్రీ ఓరుగంటి నారాయణప్ప 


తే న ఏ మహాజ్యోతిగలినిన క చెల్ల జన్న ; మరణములు దుఃఖచయములు క మాయమానొ 
అట్టి వాశ్యతతత్స్యంబు శ నరసీడాన ; విశమింప్రు వివేకత 1 వెజ్టిమనన ! 1 
"తే| | చేని బొందిన జగతికి గ దిరిగిరావొ ; చేనినురియింప గర్జ్హుల 'జగనడతువొ 
చేని యైక్యత నీవిక $ దై వమాదు ; వట్టి పరమాత్మ నెజుంగువూ f యర్థిమనన | 2 
తే॥ గీ॥ ఎంతొసుకృతంబొనర్చుక శ యిలను మర్ణ; జన్నధార ణగావించి శ చంచలమున 
విషయవాంఛల |ద్రిమ్మరు 5 వెట్టియెల | పట్టునదలక బ్రహ్మ్యమె 5 బరగుమనన ! వి 
"తే| గీ ఎట్టులో జన్నబొందితి 1 పీ జగతిని ; దీననుఖ మించుకయు లేదు గ తెలియు మోవ 
అలమహాధ్ధలు బోధించిశరవని దుఃఖ ; మూలమోదేహామునియెంతొ 4 మూఢమనన ! 4 
తే గ బాల్యమున నాటపొటల శ బాయుకాల ; మంత చీ లోలతకాభాయు గ్‌ (పాయ మువల 
మునలితనమున జింతలకబోను వయసు ; ఎపుడు పరమాత్మ నెట్‌గెద $ ఏన్టమనన ! శ 
శే గ| ఎందణెందజొ మతకర్త శ అెజుగ బుషులు ; వేద శాస్త్రార్థముల నీకు 7 అ 
జెలిపిరిల జక్క_బడవీవు గ చేవమాయ ; నహాహా! జా. దుర్భరశమాయె మనన 
తే॥ గీ॥ నీవు విషయాల! దిమ్ముర 5 నెగడుబంధ ; మావు పరమాత్ముదలపగ శ నెసగుము క్తి 
కారణమునీన ముక్తికి  కట్టువడగ ; దీని నారసి హరిగన 7 జెలియు నునన] 7 
శే॥ న! పాదరనమునుబోలి నీక భ్రమణగలదు ; అకట నీవెట్లు స్థిరముంది ౫ యాది బేవు 
నందు గలియుదు వదిజూడ క నబ్బురంజె! సట్టునలతోడ ము_క్లినిగబడయు మనన! 58 
తే॥ గీ॥ | శంక రాణార్య (వభృతులు శ జూలిసొంది ; నిన్ను చిన్నయు జేయంగ గ్‌ ను. 
శా స్ర్రృనముచయ మొనగిరి శ చదివి సుగతి ; బొందుదీవని తెలియు మోళబోధమనన ! 


తే| | రూపనామాత న్నక ంబగు క రూఢినూయ ; నచ్చి దానందరూపమా శ నననులాత 
నామరూపాదుల౯ వీడి క నాశెముగను ; నచ్చిదానందరూపమై. క సాగు వునన, 10 


ఠా 


యై 


శే॥ గీ॥ జపతపంబులు ఛ్యానముల్‌ శ సకలవిధులు ; అలవమహార్డులు శాత్ర్రము క లలరనిన్ను 
నంన్కరింపంగ నద్దతి క సరణి 'దెలువు ; బోధవినుమోవు (శద్ధమె శ వూని వనన, 11 
క్లే; గ| లవ్ష,యెనుబది జనలళలలీ తపించు ; జంతుజాలంబులకు శ లేదు నత్యదృష్టి 
సీకువలె గాన నికసున్న $ యిట్టిజన్న ; మరల బొందన్ర త్వర పడుగమనుత మనన, 12 


శే! A 


చే! | 


తే| న 


తే | 


తే॥ | 


"తే! గీ॥ 


"తే! గ 


తే॥ గీ॥ 


తే| గ॥ 


"తే! గ॥ 


తే! [|| 


"లే; గ 


మవూూననబోధ 23 
అనుదినంబును (థ్రీ)హరి క నచలభ క్షి; డలఫుమి నీకు ముక్తిని క దయనొనంగ 
నిర్జలత్వంబు నీలోన శ నెగడనెపుకు ; నజ్జనులసేవ జేయుమా! క సమత మనన, 18 
అత్మరతినంతరంగాన 7 నప్పైమునుగ ; నెపుడు తరగని సుఖక ముందుదీన్ర నిజము 
బయట [పాపంచసుఖముల 1 (ఛమణసేయ , బొందుదువు విషయలంపట క ముగ్గ మనన, 
నజ్జనులగోష్థ్‌ నద్చ్బుద్ధి క శ్నాస్ర్రవఠన ; సడ్లురో_కృసుమంత్రంబు ॥ జపము జేయ 
అత్మృసర్యంబు జై వమగయంబటంచు ; ఛావమలవడ (పాక్థింపు శ భవుని మనన, 15 
నరులు తేథులును కరులును క హారులు పరులు గిరులు నచరాచరంబులు క-గేహాములును 
జారి పరాత్సరుమయవమను? నట్టి భావ; మలవడగ నాత్సుదలప్రమక నంత మనన, 16 


ఎపుడొ యీవేళొ తనువిది $ యెందొ వీడు ; తెలిసి తెలిసియు మాయను క (తెంచ లేక 
చేను నాయదియను భాంతిగనీ౫ లేక ; కడకు యమయాతేనలపాలుకగాకు మనన, 17 


దుఃఖముల కాలయంబగు శ దోషయుతము ; వలస నంసారమిది దీనిథవలప శెపుడు 
డలపుమాత్స్నును దాననీ శ తీలప్రలుడుగు ; నిత్య సౌఖ్యంబు చేకూరు గ నిజము మనన. 18 
వు[తమితకళ తాది f భోగ్య రాళి ; వివిధయానలు వెననగొని క వెతలు సంది 

అవని తాషృతేయంబుల క న క్రైనలుగ ; కాపహారిని జేరు భావాన శ నలరు వునన, 19 


జె వచింతనకిరవయి $ తనరునట్టి ; భరతఖంజాన జనించి గ భాగ్యవశత 
నూనవత్వంబు పూనిన ₹ మనమ వినుము !; ఎల్లవేళల హారిరూప 1 మెజుగు మనస !20 


కొనియు గానక ముట్టిన 7 గాల్పునగ్ని ; ఆవిధిని రామనావుము ? నవనిదలప 


మానవునిము క్తి బొందించు ? మవతతోడ ; రామరామనితలవువూ 7 రక్తితోడ, 21 


ఒక్క డజ్ఞాని యారయ ₹ నొకడు జ్ఞాని; ఒకడు సేవకుడున్‌ మటిగయొక “డమాత్యు 
డొౌొకదు యోగియు డెలీయంగ శ నొకడు mgs క ర్చ భేదంబు ఏవరింపశగనుము మనస. 


ఒకని నవించు నేడ్చించు * నొకని ధరణి; నొకడు నంపన్నుడు౯్‌ మటిళయొకడు బీద 
వివిధరీతుల గల్పించు ౪ వేగమూయ ; వరజగన్నాటకంబిది క వసుధ మనన, 28 


ఇందు సుఖమించుకయులేదు శమందనునము ; ఇదిమహామాయలీల నీక వెట్టులయితి 
దీని విడనాడి యీశుని క చెలియ నీకు ; నిత్యసుఖమబ్బు మణువకు $ నిజము మనన, 2క 


అనేలా 


గ్ర వం కానతతచ సతతాప అత 


అనువాదకుడు : శీ) పిన్నింటి నుబ్బారావు 


(జూలై సంచిక తదవాయి) 


[గురుకులవాససద్దతి__ _పస్తుత క్ర శ్రాశాలనిడ్య mre (గేద్దారాహిత్య ము... 
నునమొక నిశిస్తనుగు జాతీయచరిత్రను గలిగియుంటిమి..... పాశ్చాత్యుల 
విజ్ఞానశాస్త్ర ములతో _ వేదాంతమును _ననున్యయసరువనలయును __ 
ఉత్కృష్ట విద్యయాక్క_ యశ క్షత __ వృ త్తినిద్యలు, జాతీయవిద్యల 
యానశ్యకత-సత్య కాముని చరి త్ర| గంఢథపఠననుమ్యాతమే, త్యాగుల 
యొద్ద. విద్వనభ్యనించుట (శీ రానుకృషప్లండు, విదాషంసులు--నుక 
౧ నీ "వీ అ 
ములను స్థాసించుబ, కళాశాలలను సాథువులవ శమునందుంఛచుట-"చాలుర 
వపఠనీయ( గంథములను సం గ్రహించుట-చాల్య నిావాముల నావుట= 
అనినాహీతులగు సట్లభదులను జపాను దేశమునకు సంపుయోచన= 
జసానుదేశను ఘనతీయందుగల రవాస్యను --- | పొక్ప్చశ్చినుములండలి 


కళ లు---కళలలాభ సు నస, ధారణ నిధానములు 


చర! 


(ప సతతం మహారాజ్‌, మో యఖిపాయ 
మేమి ? ఇతర ేశములయందు నన్నా 
సులు తేరుగడదా! కాని చూడుడు, వారి 
జ్ఞానగరిమను జూచి భారత చేశము వారి 
పాదములకు నమస్క_రించుచున్న ది | 

న్యామిజి పీ (శేమాన్చదుథా ! అనభ $ 
ముగా సంభామీంపకుము, నేను చెప్పునది 
వినుము, భారతీయులకు విద్యనుగరపుట 
మజణలనన్నా్యాసులవిధ్యు కృ ధర ముగా 'జేయం 
బడనంతవజకు వారు తము శీరస్సులశై నిత 
రల పాదరతులను మోయవలసియే_ యుం 
దురు, అతరజ్ఞానము లేని 'బాలుండెట్లు మో 


ఆహారసమస్య, 


వృద్ధపండితుల శిరములను |దిప్పగలిగానో 
సీన్స చూచియుండ లేడా ? ఒకానొకప్పుడు 
ద ఖీ కోశ రాలయమునందు విజ్ఞా(ర [ఏకు 
డొకడు విగహముయొక్క_ కాలును విరుగ 
గా స్పైను. పండితులు వారివారి యఖిపా 
యములిచ్చుటకై, యొకనభ నమావేశ 
పరుపబడణెను, అనేక పాత గంథములను, 
(వాత్మవతులను తీర” వేసి, యీ కాలు 
విరిగిన విగహమును పూజించుటను 
శా న్ర్రము లొప్పవనియు, ఒక. నూతన 
విగ జామును (పతిష్టంపవలసియుండు ననియు 
నిస్ధారణ చేసిరి, వెంటనే యొక గొప్ప 


(న్రీవిచేకానందన౦ంభాషణలు 


యలజడి బయలుచేనెను, చివరకు 
రామకృష్ణుని అహ్యానించిరి, విషయమం 
తయును ఆలకించి *శాలువిరిగినదని 
ట్‌ (ప్ర్రీమైనను తన భర్తను విడనాడునా” 
యని (పశ్నించెను, ఏమి జరిగినది? విద్యాం 
సులందరును హాానమునువహించిరి, 
శాస్ర వ్యాఖ్యానములు, పాండిత్య ప్రకర్ష ణ 
ములు ఈ యతిసూత్తు సమాధానము 
ముందు నిలువజాలకపోయెను. అది నిజ 
వుగు చో, శ్రీ) రామకృమ్లుండేల యా వుడ 
మివై అవతరించి, యింతగా, (గ్రంథ పఠన 
మును గరించును? విద్భ్యయందు ను, 
పాండిత్యమునందును, ఆ యవతారపురు 
షుండు తనతోదెచ్చిన నూతన వై తన్య 
మును మేళవించిన చో, యథార్థమగు కవీ. 
జరుగగలదు, 


వారి 


(పశ్న కాని యిట్లు చెప్పుట సులభము, 
చేయుట కష్టము, 


సాంమిజి కును, అది సులభమగుచో, ఆ 
మహనీయుడవతరింపవలసిన పనిమేమి * నీ 
కర్తవ్య మేమనగా, (పతివట్టణమునందును, 
(వత్మిగామమునందును మళములను న్ధనింప 
వలయును. అది నీను చేయగలవా? చివర 
కతి స్వల్పముగా నైనను జేయుము. కలకత్తా 
మధ్యను ఒక గొప్పమఠమును స్థాపింపుము, 
ఆ మళమును గొప్ప విద్యాధికుడగు నొక 
సాధువు నధీనమునందుంచి యాతనికిసాహో 
య్యముగా వివిధ విజ్ఞాన శాస్త్రములను 
(ప్రయోగ పూర్వక ముగా బోధించుట 
కొక్క శా శ్ర్రమునందు (పత్యేక పాండిత్య 
ముగల ఒక్కొక్క నన్నా సిని నియమింప 
వలయును, 


౭౫ 


(పశ్న అట్టి సాధుపుంగవ్రులు తమ కెచ్చట 
లభ్యవడగలదు ? 


స్వామిజి :=వారిని [పక్వేకముగా తయాద 
చేయవలయును. మూర్తీభవించిన చేశ శకి, 
"'తాంగముగ లకొండరు యువకులు గావలయు 
నని నేనెల్లప్పుడును జెప్పుచునేయున్నాను, 
పరిపూర్ణముగా ఏ విషయమునై నను త్యా 
గులు | గహీంచునంతటి సులభముగా, ఇతర 
లెవ్యరును (గహింపచేరదు, 


కొంతసేపాగి మజుల స్వామిజి, “బంహ్‌జీ! 
మన ేశమందనేక ముఖముల, యత్నములు 
చేయవలసియున్నది, పీవంటివారును, నావంటి 
వారును వేనకువేలు గావలసియున్నది, వాగా 
డండరమేమి చేయగలదు ? చేశమెంతటి చా 
రాగ స్థ్టితియందున్నదో తీలకింపుము. ఏదియో 
యొకటి యొనద్పము, పసిబాలుర క వనరమగు 


నొక్క_ చిన్నపు_స్తకమైనను మనకులేదు, 


(పశ్న ఎందుకో లేవు ? ఈశ్వర చం[ద నిద్యా 
సాగరునిచే రచియింపబడిన [గంధము 
లనేకములు భాలురకున్నవి గదా? 


నే సీవిధముగా వెప్పినంత నే వారు బిగ్గరగా 
నవ్వి, “అవును, వాటియందు '-ఈశ్వదండు 
నిరాకార చై త న్యస్యరూపుడు, ఈ జూలు డతి 
సుబోధక బాలుడు.” అని యీ విధముగా 
(వాయబడియుండును, దీనివలన లాభము లేదు, 
జెంగాలీభాహయందునుు ఇంగ్నీృషభాషయం 
దును, రామాయణము, మహాభారతము, ఉప 
నిషత్తులు మునలగు (గంథములనుండి చిన్న 
చిన్న కథలను వరి, నాతి కఠినమగు భాష. 
యందుగూర్చి, బాలురచే 
వలయునని నుడివిరి, 


జ 


ఇప్పటికి పదునొకండు గంట లై నది, ఆకాశ 
మక స్మాత్తుగా మేఘా కాంత మై మలయమారు 
తము వివసాగిను, వర్గమురానున్న దని స్వా 
మిజి వాల ఉత్పాసాముతో నుంజెను, వారు 
"లేచి “సింఘ్‌జీ ! గంగానదీతీరమునకు బాహో 
కై. బోదము, రి మ్ననెను. మే మళ్లు 
యని బయలు బేరిలిమి. సాంమిజి కాళిదాసుని 
మేఘసం దేశమందలి కొన్ని శ్లోకములను జది 
ఏరి, కాని వా్మేపసంగమును 'జేయుచున్నను, 
వారి మనస్సు భారత చేశముయొక్క_ భాగ్యో 
దయజబోధనమునం చే నిమగ్నమై యుండెను, 
“సింమఘ్‌జీ |! యిటు భూడుము, సీవ్ర ఒక పనిచేయ 
గలవా ?* బాలురకు వివాహములను జేయుట 
కొంత కాలమువజుకు నాఫు చేయగలవా” యని 
(పళ్నించిరి, 


చేను, “మహోరాజా, చెద్దలందరును, అతి 
సూతుముగా వినాహాములను జేయుటకు ల 
యుపాయాంతరముల  నన్వేషించుచుండగా, 
అదెట్లు సంభవమగును” అని ప్రత్యుత్తర 
మిచ్చితిని, 


సాంమిజి :__-ఈ విషయమునుగూర్చిన యాలో 
చనతో నీ మనస్సును పాడు చేసికొనకుము. 
కాలచ[కము నెవ్వరు మార్ప్చగలరు ? అట్టి 
యత్నములన్నియు _ నిష్ప) యోజనము 
లగును, వివాహుములను జేయుట ఎంత 
గడ్డుసనమన్య మొన, దేశముంత యభివృద్ధి 
గాంచగలద్ను. పరీతలయందు కృతాట్ధ 
లగుటకును, తరగా వివాహమాడుటకును 
(పజలెంత యాతురతజూపుచున్నా రు! ఎవ్వ 
రును (బహ్మభారు లై యుండ రాదనిగాబోలు 
పరి యు ద్దేశ్యము ! కాని మదనంవత్పరము 
యథాతధముగ నేయుండగలదు 


(శ్రీ రామకృన్ణవభ 


కొంత సేపాగి స్వామిజి ముజుల, కొంతమంది 
యవివాహితులగు పట్టభ్మదులు నాకు లభ 
మగుచో, వారిని జపానుదేశమునకు బంపి, 
వృ_త్తినిద్భల నభ్యనించుట క్రై యచ్చట 
వలయు నేర్చాట్లుగావించినచో, వాడ తిరిగి 
వచ్చి చేశాభ్యదయమునకై_ కృషీచేయ 
గలుగుదుదు గదా, ఇది ఎంతే లాభకర 
మగు విషయమో గదా ! 

(వశ్న :౮ మహారాజ్‌, ఇంగ్లండు దేశమున 
శేసటకంకు, జపానుబేశమున కేగుట 
లాభదాయక మా ? 

స్వామిజి :=తేప్పకుండ, మన దేశమందలి ధన 
వంతులంద రొక్కం సారి జపాను దేశమును 
జూడబోయిన వో, జ్ఞానులు కాగలదు, 

(ప్రశ్న హాాాలుట్టు ? 

స్వామిజి : జపాను దేశమున _నమ_స్తమును 
జానదాయక మై వెలయును. జడత మెచ్చ 
టను గానరాదు. వారు ఐరోపాేలీయుల 
నుండి నమ_న్తమును సంగహించి, జపా 
నాశయములతో మేళ నమొనద్బకొని జాతీ 
యతను నిలువజెట్టుకొనిరిగాని, పాశ్చాత్యా 
చారముల నవలంబించి (భష్ణులు గాలేదు, 
కాని మన దేశమునందు పాశ్చాత్య సాంప 
చాయములను పూర్తిగా అవలంబింపవ లె 
నన విచ్చి ప్రేగు జాడ్యమువలె నలము 
కొనినది, 


(పళ్న :-- మహారాజ్‌, చేనాకసారి జపానీ 
యుల చిత్ర లేఖనమును జూచుట తటస్లించి 
నది. వారికళనుజూచి యాశ్చర్యము నాం 
వక దప్పదు. అనుకరణముగాక, కేవలము 
వారి జాతీయతణయె యందు ద్యోతక మగు 
చుండును, 


(న్హీవివేకానందనస౦భావణలు = 


సాంమిజి:_ ఆలాగుననే, వారి క ళనుబట్టియే నేను :ామహారాజ్‌, తమ యీనంభాషణ 


వారంతటి గొప్పజాతివారైరి, మనవలె 
వారును ఆసియాఖండవాసులేయని నీకు 
జలియదా ? మనకున్న దంత యును మనము 
పోగొట్టుకొన్నను, ఇంకను మిగిలియున 
దానిని జూచిన వో ఆశ్చర్య చకితులముగాక 
తప్పదు. ఆసియాఖండపు హృదయమం 
తయు వారిక భలయందు మిళిత మైయున్నది, 
కళాసౌందర్య్భము లేని వవస్తువును ఆసియా 
వా రెన్నడును ఉపయోగింవలేదు. కళ 
యనునది మనకు మతమందలి యొక శాఖ 
యని నీకు దెలియదా? పండుగనమయము 
లందు బియ్యసుపిండితో, మన,స్తీ,లు నేల 
వైనను, గోడలవై నను చితించు చిత్రము 
లనుజూచి వారిని మనమెంతగా శ్లాఘీంచు 
చుందుము ! . శ్రీ) రామకృష్ణుడు స్యయ 
ముగా ఎంతటి ఘనమగు శిల్పియో సీకు 
తెలియదా? 

(పశ్న ఆంగ్లేయుల చితకళ గూడ గొప్ప 
దియే అగునా ? 


స్వామిజి :- నీ వెంతటిమూర్చుడవు,  [పజా 


సామాన్యమంద రీ కీత్రిగానున్న ప్పుడు నిన్నూ 
క్కనిని తప్పుపట్టుటవలన లాభమేమి ? ఇట్టి 
జా ర్భాగ్యస్థితి! మన బేశముజారిపోయినది, 
(వజలు తమ బంగారమునుజూచి యిత్తడి 
యనియు, విచేశీయుల యిత్తడిని జూచి 
బంగారమనియు (ఛమించునంతటి యధో 
స్థితియందుండిరి, (పస్తుత విద్యానిధానము 
యొక్క యిం|దజాలమిది యె, పాశ్చా 
తులు, ఆశియావాసులతో సంబంధ 
"మేర్చర చుకొనినప్పటినుండియు, వారి జీవిత 
ములను కళా నమ (శమముగా చేసికొను 


లను, పరులువినుట తటస్థించుచో, తవుఠు 
'“నర్వము ఆనందముకొర కే” యను తత్త్వ 
చేత్తలని భావింపక తప్పదు. 


సాంమిజి కాత ప్పకుండ, "కాలవాపాా-నియందు 


బడి కొట్టుకొని పోవునార లింతకంకు యధథి 
కముగానేమి యాలోచింపగలతు? నా 
దృష్ట్యా సీ కన్నియును బుజువ్రు చేయగలను, 
వారి భవనములను పరికీలింపుము, అవి 
ఎంత నర్భసామాన్యమై, యర్థరహితముగా 
నున్నవో (గహించితివా! వారి కచేరీ 
ఛవనములయొక్క బాహ్యాన రూపములను 
గాంచి, యవి ఎందుకు నిరింపబడినవో 
చెప్పగలవా? అవి యంతటి క శాహీనముకై 
యున్న వి, పాశ్చాత్యుల వస్ర్రథారణమును 
పరిశీలింప్రుము, శరీరమున కంటుకొనియున్న 
వారి వంగని చొక్కాలు, నరళమైన 
లాగులు మన దృస్ట్రాయం దనభ్య మైనవిగా 
గాన్సించుచుండుటలేడా ? ఇక వానియం 
దున్న సౌందర్యమునుగూర్చి వేరుగా జెప్ప 
బనిలేదు. మన మాతృ దేశమంతయు 
నంధారముచేయుము, మన గృహా నిర్మా 
ణమునందలి యాంతర్యము, క ళౌసౌంద 
ర్యము, వానిని జూచినంత నే (గ్రహింప 
గలెొదవో లేదో పరిశీలించిజూడుము, వారు 
పానియమును (తాగుటకు గ్లాసు నుపయో 
గింతుతు. మనము లోహాకుంభము నువ 
యోగింతుము. వీనియంచేది కశళాకోభి 
తము? మన (గామములందలి వ్యవసాయ 
దారుల గృహాములను జూచితివా ? 


నేను :__అవ్రును నేను జూచితిని, 


టకు యత్నించుచుండిరని తెలిసికొనుము, స్వామిజి ాావాటియం బేవి గాంచితివి ? 


౭౮ 


రామకృహ్ల [పభ 


భ కుడు :ావమి చెప్పవలయునో నాకు చెలి స్వామిజి ఆర్యులు ధరింతుద, ఐరోపావారు 


యదు. అయినప్పటికిని, మహారాజ్‌ , వాటి 
దొడ్డు, నేలలు బాగుగా అలుకోబడి, యతి 
శు భముగను, నిర్శలముగను ఉండును, 


గూడ ఈ విషయమం డ చేకీభవించిరి. 
ముడతలతో ఎంత యందముగా చారి 
దుస్తులు (వేలాడుచుండును ! [పపంచమం 


దలి వివిధజూతుల రాజదుస్తు లన్ని యును 
ఆర్యుల యనుకరణములే, వాటినిగాడ 
ముడతలతో నుంచుటక్రై [ప్రయత్నములు 
జరిగానుగాని, వారి జాతీయతకు భిన్నముగా 
నవి వెలసియుండుటను మనము గమనింప 
గలము, 


సాంమిజి వారి ఛాన్యపుకొట్లను జూ-ఛితివా? 
అవి ఎంతతి కళానిఇషతములో? వాని మట్టి 
గోడలమిదగూడ, ఎంతటి భిన్న భిన్న 
చితములు చి కతింపబడియుండును ! పాశ్చా 
త్య 'దేశములకుబోయి, పల్లె (పజలను పరి 
నీలించిన యీ వ్యత్యాసము బాగుగా 
'జలియగలదు, వారియావర్శము లాభము, సింఘ్‌జీ ! ఆ పనికిరాని, పాశ్చాత్యులలోపలి 
మనది కళ, (ప్రతిదానియందును పాశ్చా వ్రాక్మాలను ధరించుటను వినర్షింపుము, 
త్యులు లాభమునే యాదర్శముగానుంచు ప 
కొందురు. మన మెల్ల యెడలను, క భాచతు 
రతనే లవంముగా నుంచుకొందుము, 


(ప్రశ్న ఎందు చేత, మహారాజా ? 


స్వామిజి వలా పాశ్చాత్యులు వాటిని లోపలి 


పాశ్చాత్య విద్యాఫలితముగా ఆ సుందర 
ములగు లోహప్మాతలకు బదులుగా, ఎనే 
మల్‌ గ్రాసులను మనగ ఫ్రహములయం దుప 
యోగించుచున్నాము. ఈ విధముగా ఇత 
రులచే పరిహాసింపబడునంత తీవముగా, 
మనము (పకిదానియందును లాభమునే 
యాదర్శముగా నుంచుకొను అభ్యాసపరుల 
మెకిమి, చేడు మనకు గావలసినది సా 
లాభమును కళలతో నమన్యంయపరచు 
టయీ, జపానుదేశము ఈ నందర్శమున 
తీవ కృషిచేయుటచే, అనతికాలమునచే 
ఉన్న తదశకు వచ్చెను. తిరిగి జపాను 
“దేశస్థులు పాశ్చాత్యుల కే బోధింపగలుగు 
చున్నారు, 


(పశ్న = మహోరాబ్‌, (పపంచములో వజాతి 
మిక్కిలి అందముగా వన్ర్రృధారణము 
గావించుకొనుచున్నది 2 


చొక్కాలుగా ధరించుటయే కారణము, 
'బాహ్యామునకు గనబడున శ్రున్నడును 
ధరించుటకు వారు ఇష్టపడరు, "బెంగాలు 
“దేశస్థులు (పతీదియు ధరింపవచ్చుననియు, 
దుస్తులనుగూర్చి నవిధములగు నియమ 
ములు లేనట్లును, దుస్తులవిషయములో ఏ 
వీధవముగు పూ ర్యావారము 'లేనట్లుగను, 
-ఈ రీతిగా ధరించి ఎంతతప్పిదమును జేయు 
చున్నారు | నిమ్న జాతులు స్స ఎ్రశించిన 
యాహోరమును దిన్న చో మన (పజలు 
సంఘబహిపష్కృృృతులయ్యెదరుగ దూ! ఈఅన 
భ్యదుస్తుల విషయమందుగూడా ఈ ధర 
మనుసరింపబడుచో చాగుండెడిది. మన 
యభిరుచుల ననుసరించి వదోనూదిరి దుస్తు 
లను నీవేల ధరింవగూడదు ? పాశ్చాత్యుల 
లోపలిదుస్తులను, చెక్కా_లను ధరించుట 
యం 'బేవిన్యాయముగ అదు ? 


వివేశకానందన౦0భావణలు 


ఇప్పుడు వర్షముగురియట కారంభ 
మయ్యెను, మధ్యాహ్న భోజనమునకు గంట 
మ ఇతరులతో (ససొదమును 
నీంకరించుటకు మేము లోనికి బోయితిమి. భోజ 
నము జేయుచు స్వామిజి “ఆహారమును మిత 
ముగా భుజింసవలయును. అమితాహోరము, 
సోమరితనమునకు మూలశకారణము.”” అని 
నుడివిరి, కొంతసేపాగి పిముట “జపాను 
వారిని జూడుము, వారు నరియన్న మును, పప్పు 
ఫులుసుతో రోజునకు రెండు లేక మూడు 
సారులు భోజించెదరు. వారిలో మిక్కిలి బలా 
థ్యులుగూడ, మితముగనే భుజింతుతుగాని, 
ఎక్కు_వసారులు భుజింతురు. ఇక వనమో 
వోజునకు రెండుసారులు కుత్తుక వణకు భుజించి, 
దానిని జీర్ణము జేసకొనుటయం బే నున శక్తినంత 
టిని వృధా చేయుచున్నాము, 
(పశ్న రంత దరి దస్థితియందున్న బెంగా 
లీలు తృప్తి పగ భుజెంవగల్డుదుశా'? 
సాంమిజి:_.మన వీదతనమునకు (పథాన కార 
ణము సోమరితనము, ఒక మిల్లుతుజమాని, 


౭౯ 


తన కింద పనిచేయుచున్న కార్టికునియం 
దయిష్ట్రత చే వానిజీతము తగ్గించినను, లేక, 
యన. కుటుంబములో, ముగ్గురుగాని, 
గుర్పగాని శప ఈ అ మర 
ణించినను, వాధచేయున చేమి? బిడ్డలకిచు 
చున్న పాలను తగ్గించుటయో, "లేక పగటి 
పూట భుజించుచు రా|తులయం చే చేస్పుడు 
బియ్యమునో తిని జీవించుటయు సంభ 
వించును, 


(పశ్న Fe పరిస్థితులలో అంతకంకు ఎక్కు... 
వగా ఇంశేమి కయగలర 1 


నలు 


స్వామిజి ఎ. తమయాహారమును నిల బెట్టు 
కొనుటకె  ఎక్కునగా అఆర్జించుట కేల 
(శమపడరాదు * కానివేయరు ! లోకాఖి 
రామాయణమును జెప్పుకొను స్థలములకు 
బోయి వృథాగా కాల జేపమును జేయ 
జూతురు,. వాద కాలమును దురింనియో 
గము చేయుచుంటిమని [గహించినవో 
ఎంతి బాగుండును ! 


లకీ 


కర్మణై వహి ద్ద 
యద్యదాచరతి (శేష్ట స్త స త్రదేవేతరో జనః, న 


సంసిద్ధి మాస్టితా జనకౌదయః, లోకసంగ్రహమేవాపి సంపళ్యన్క ర్తుమర్హ సి 
స యత్ప్రమాణం కురుతే లోక స్తదనున ర్తతే. 


జనకుడు మున్నగువారు కర ములవలననే (చిత్త తృశుద్ధిని బడసీ) అళ్మజ్ఞునమును బొందినారు, 
(లేక సీకు చి _క్తశుద్ధినిమి త్త తము కర్శములత” బనిశేకన్నను, అనగా నీవు ఆత్సజ్ఞడశేయైనను) 
లోకన నంగ హోర్థము (జనులను న్వధర్శనిరతుల గావింప : లేకున్న జనులు జ్ఞాసీని గాంచి కర్ణ 
త్యాగులగుదురు అను నిషయమును బరికించియైన), నికు కరముల టే 2 ఉచితము, 


(ోఫ్థవ్య కుల ఆచరణమునే జన సామాన్యము అనుకరించును ; బా రెడ్జానిని (పాొమాణిక 


© 


బుద్ధితో అనువృంతురో, సాభారణజనులుకూడ దానినే అనునరింతుదు, 
శ్రీమద్భగవద్గీత, అధ్యా, 8 = ల 20, 21, 


ఢి తురీయానంద లేఖావళి 


థ్రీవారిళరణమ్‌ 

(వయ... 

ఛగవదిచ*'యే నెజవేరును, ఆయనవలన'నే 
యిది కల్పింపబడిన యెడల ఆయనవలన నే 
నకింపగలదు. “నీ కోరికయే నెజవేరుగాక !? 
అని నమ _స్తమును భగవంతున శే వదలి మనము 
నెమ్మదిగా నుండగలుగు చున్నాము, శాంత 
మనస్కు.లము కాన్రట కంతకంళు మారే 
తరము లేదు, భగ వదిచ్భానునార మే (సవం 
చము నృష్టంవబడినదన్న దృథ భావము హృద 
యమున హత్తుకొన్నప్పుడే ఇొంతి యుతయుం 
చును. నిజముగా జూచినవో నమ_స్తమును 
ఆయన ఆధీనమునందలిదియే, ఆయన ఎట్లు 
చేయించునో అౌ్లే జరుగును. అది మనకు 
డచెలియవచ్చును లేదా తెలియక ను పోవచ్చును, 
ఇదిమాత మంతయు సత్యము, ఆయన కృప 
వలన దీనిని చెలిసికొనినచో మనస్సునకు శాంతి 
నమకూరును, లేనిచో పోని, శోకము, 
దుఃఖము, హార్షము మొవలగువానిచే మనస్సు 
కలతజెందును, ఆయనయం చే నంపూర్షముగ 
నిబ్బరము పూనినచో మనను యథార్థ సుఖ 
మును బడయగలము, కాని స కృపా 
కటాత నిరీతణము లేనిచో వ విధముగా 
నయినను చేడియు నవుకూరనేరదు, " నరళ 
హృదయముతో ఆయనను ఛ్యానింపగలిగిన-వో 
ఆయన నీ (ప్రార్థనలను తప్పక ఆలకించును, 

న్త్రీ నూుత్తు జేవి చరణనన్ని ధిని పీ కుమా 
రని నిలివీనందున నీ మూననమున నొశానొక 


* న్లో, ర సిద్ధ వతి తథా యథా దేహాళ్ళు న స్థితిః, 
దేహాత్మ భావో నెవేష్టః 'పారస్ధ.స్త్వజ్యశా మతాః, 


నూతన _ భావానుభూతి కలిగినట్లు కలిపి 
యుంటివి, అశ్తే నీ భార్యను, ధనమును, బంధు 
వలను మజియును నిన్నును నిజముగా అల్మ 
నమర్పణము చేయగలిగినచో నీ జనము 
నఫలతనందును, వీరందరును భక్తుల కోరికల 
నెబ వేర్పగలవారు, 
ఇట్లు, 
నా శుభాళీర్వాదములతో, 
శీ తురీయానంద 
STC FU 


(శీహారిళరణమ్‌ 
(శ్రీరామకృష్ణ అడై్యశౌాశ్రమము, 
జార భామ లి అ 7, 
(వయ వి బాబు, 


సాధారణ జనులకు ముద్రల (వార క్రూను 


భవములు నత్యము_లై కనువీంచినను వారు 


వానిని అంగీకరింపరు, ఎందువలనననగ చేజాత 
బుద్ది న త్రం స నంగీక 
రింపబడును, సట స నె 'వేష్టః షన. 


ఏ _న్తద్యతొంమతః " ష్ణ ఇదియే సి న్‌ా ంత ము 


భ కులుయై తము నమ_సన్హమును భగవదిచ్చయె 
యన్న భావమును కలిగియుండుటనలన వారు 
గూడ (ప్రారబ్ద ఏిభారనమును వదలివేయునురు, 
కర్భాన కలే పారబ్దవిణారము కలిగియుందురు, 
ఇట్లు 
నా కుభాళీర్వచ నములతో, 
శ్రీ తురీయానంద 


వివేకచూడామణి, -462, 


"నేను చేసాము అనుఫావమున్నంతవజకు (పారబముగూడ అనుభవింపవలయాును, కాని బేహాత్మ భానమును 
మనమ్ము ఒప్పూకొనము, అందునలన (హ్రైారస్టమునకు సంబంధించిన విచారము వదలి పెట్టుము, 


ర వాచనాత మననము 


ద్వితియ వర్ల కము 
రా 


శ) మాచిరాజు [శీరామక క్ల 


(గతనంచిక తరువాయి) 


“గృహాస్సృహా పాదనిబద్ద శృంఖలా 
శాంకాసుతాశా పటుకంఠపాళః 1 శీశేవ 


తద్భూర్యశ నిర్ణి నామె త్చా్రాణ్తాంత హేతుః 
(పబలాధనాశా 1 (న, BSD నకం 
గృహా వే తాదులయం దభిలాహ పాదములకు 
వగిలింపబడిన శృంఖలము లే. నతీసుతాదుల 
యందలి వ్యామోహము కంఠమునకు దగిలింప 
బడినట్టి యురిశాడే, (పబలమైన ధనాశతల 
మిద పడి అవ్యవహీతముగ (పాణాంత హేతు 
నగు (పాజ్యవజపాత మే, “ ధనంచభూమౌా 
పశ వళ్చగోస్మే భార్యాగ్భుహడ్యాారి జనశ్ళశాచే। 
"దేహాన్చితాయాం పరలోక అతా కర్మాను 
గోగ చృతి జీవ వషః॥*” ఆత్సియములని 
భావింపబడు ధనము భూమియందును, పశున్రులు 
గోష్టమునందును, భార్య గృ హద్యారము 
కడను, ఫ్యుతమిత 'బాంధవాది పరిజనము 
వితృవనముననుు శరీర ము చితియందును 
ఎక్క_డివక్కడనే యాగిపోవ్రను, అర యా 
జీవుడు - నిజక ర్మానుగుణముగ లోకాంతరముల 
బొందును. * వక ఏవ సుహృద్ధరొస్తేనిధ నే 
హ్యనుయాత్రియః | శరీరేణ నమంనాశం సర 
మన్యద్ధిగ చృతి 1” (మనుః 8-17). ఇట్టు 


నరము శరీరముతోపాటు నశించును. ధర స 
మనెడి సుహృదుడుమా। తము శరీరా పాయము 
నందుగూడ ఆత [ను విడువక అభీష్ట ఫల 
దానార్థము ఆతు ననుగమించును. కనుక 
న్యసతీసుతాది స్నేహము నచేకశీంచి న్వధర్య సము 
నతి క మింపగూడదు, వకస్య్య వ్నలజ్బ పడార్థంబు 
చందమునను | తలచి చూడంగ వట్టి దంధనము 
ధనము | ” విత్తాపత్య కళ తాది నర న్వము 
న్యవ్నలబ్బ పదార్థములవలె థుణభంగుర మే, 
“ యేషామాశా నిరాశా స్యాద్దారాపత్య ధనా 
దిషు | తేపాంసిద్ల సతి నాస్వేపాం మాతో శాభి 
ముఖేగతిః 1” (న, వే, సి, సా, నం, 86.) ఎవరికి 
దారాసత్న్య ధనాదులయం దాశ నిరాశ యగు 
చున్నదో వారికే మోమాశాభిముఖమైన గతి 
సిద్ధించును. “ గతిస్తు గమనే మాన్లే దశాయాం 
బుద్ధ్యు పాయ యోః 2” (ఇతి నానార్థ రత్న మా 
లాయాం ॥ ) అన్యులకు అనగా వఏవణ్యాతీయ 
పరిత్వాగమునం దశ క్రులగు నంసారలంపటులకు 
మోతమునం దిచ్నయే జనించదు. “ అర 
యుతోవా శేతయుతోవా పాతవ్యతోవా 
సుకళతొవా | నంసారేఒన్మి న్నోహిత చిత్తః 
శోచతి శోచతి శోచ ల్యేవ 1? ధన నంపన్న 


ope 


తయు భూ నంపన్నతయు సత్పంతానమును 
అనుకూల డాంపత్యమును కలిగియున్న వా 
డయినను, ఈ నంసారమునందు హోాహీడ 
చిత్తు డయ్యె నేని యెడ తెగని దుఃఖమునే 
యనుభవించుచుండును,. * వివదోనై న విపదః 
సంపదోనైవ సంపదః | విపది(న్నరణం విష్టోః 
సంపత్తై మైన న సంస తిః ॥ *” సాంసారిక విపత్తు 
వసత కాదు, నాంనారిక నంవత్తు జరజకుశాడు, 
+ మేజేమన విష్తుని వినృరించుటయే మహోవివత్తు, 
నుంతత విమ్టునంస్థ కణము సరొత్కేల్భన్షమెన 
సంపత్‌ “యధావ్యాళగళస్ణోఒ వి శ్రీకోదం శా 

వవ శే! తథా కాలాహీనా గస్టోలోకోభోగాన 
తాన్‌ | కరోతిదుఃఖే నహిక రతం త్రం 
శరీరభోగార్థమహా ర్ని శంనర ః॥”” (అధ్యాళత్ళృ రా. 
2.4-21.) పామునోటం జికి కియున్న కప్ప తేన 
మృతిని జలియక నీగలనుబట్టి భశ్షీంవనుంకించు 
పగిదిని లోకులు కాలరూవ కాకోదరదంస్థ్ర లం 
జిక్కియుండియు దమ యస్టిరతను గుర్తించ నేరక 
నంసార వ్యా మోహిత చిత్తులై అనిత్యము లైన 
విషయసుఖముల నభిలషించు చున్నారు. 
మనుష డహార్ని శాదు లాయా కర తంతే 
ములను దుఃఖముతో నే చేయుచున్నాడు. శరీర 
సుఖముకొజఅకే గదా! “ఆపదః తణమాయాంతి 
తణమాయాంతి సంపదః | తుణం జన్మాధ మర 
ణం నర్వం నశ్వర మేవతత్‌ |” (మహా ఉ, 
లీ_5కి) తమణములో నంవడలు గలుగును, తణ 
ములో ఆపదలు గలుగును, జనన మరణములు 
(పతి వణమునను కలుగుచుండును. సాంసారిక 
మంతయు తణభంగురమే కడా! ““అనిత్యాని 
శరీరాణి విభవోనై న శాశ్వతః నిత్యం నన్ని 


శ్రి రామకృ షప 


ప్వ్ల|పభ 


హతో మ్నత్యుః క్ర _రృవో్యో ధర్భనంగ హః I 
శరీరములు బుద్భుద| పొయములు,. నంపదలు 
తటత్‌ చంచలములు, మృత్యువు నిత్యనన్ని 
పీంతము,. కనుక ధర్భనంగ హాము ముఖ్యక ర్త ర్త 
వ్యము, “అ పార్థికొని దుఃఖాని యశ వా 
యాంతి దేహినాం! సుఖానిచతథా మన్యేదైై న్య 
మత్యాతిరిచ్య తే! *” దుఃఖఘులు వాంఛితములు 
గాక జేకుటు భంగి సుఖములును గాలానుసార 
ముై (ప్రా_ప్ప్తములగును, ఇచ్భానూ తముచేత 
స. విశేషించి చె న; మవశేమీం 
చును, “ నాభవ్యం భవతీహా we 
భాన్యన్య నాశక కుత కరువనమున గా 
దగనిది ఎన్నడును కానేరదు, కాదగినది కేప్పక 
యగును, *ో భవితవ్యం భవ త్యేవ యద భావిన 
తద్భ వేత్‌ | ఇతినిశ్చిత బుద్దీనాం నచంతా శాధ తే 
శ్వచిత్‌ | ” అనగా “క, కానిది కాదన్న 
టికిని! కానున్నది మూనదెవుడు కాకది 'దై వా 
ధీ!నంబీ విధి నెజీగిన]। ధీనిధి చింతింవడెపుడు 
చనికినై నన్‌ ॥ SR పూర్వజన్నృకృతం కర్భ త 
వన్‌. కధ్య తే ద్రైవమన పూర్వజన్న 
కర్ణము ౫) “కడలి నడువునుండి కడలి కావలి 
నుండి! యొండు దీవిగడ్డ నుండి తెచ్చి! నిమిష 
వమూ[తలోన నవుకూర్చుబో విధి] యభిముఖుండ 
“యెని యభిముతంబు॥ *” విధి యనుకూలు డయ్యు 
నని సము[ద మధ్యమునం దున్నను, సముద 
మున కావలనున్నను, ద్విపాంత రమునం౦ 
దున్నను, అభిమతమును నిమిషమా(తములో 
నమకూర్సును, వ్యర్థ (పయానమున నాయు 
ర్వ ప్టియంబు చేయం జనదు, 

(నళేషము) 


క నా 


ఖో అద! 
నంఘవార్తలు 


ప 
దు రైపూజి 

భరతఖండమునందును, విచేశములందును 
నవరాతులందు పీంందువు లెల్లరు దున్తాపూజ 
చేయుదురు, ఇది పురాణ కాలమునుండియువచ్చు 
చున్న యాణారము, వుహిహపాసురని చే నోడింప 
బడి చేవతలు, విస్ణుమ హాశ్వరు లయొద్దకు పోరు 
తము కష్టముల తెలిపిరి, వారు ఆగహచిత్తులై 


తముతను యంశములనుండి కొంత కొంత దివ్య 


తేజస్సును (పశ్వేకించి మూ_ర్రీభపింవ జేసిరి, 
ఈ దివ్య తేజస్సు శ్రీ రూపము నొంది మహిపా 
సుణని వధించెను. ఆనాటినుండి దున్గానామ 
ధారిణిమైన ఈ డేవి, హేమంతబుతువ్రునందు 
ప్రూజింపబడుచున్న ది. 


(శ్రీరామచందుడు రావణుని వధింప 
అకాలమగు హేమంతబుతునవున ఈ చేవిని 
పూజించెననియు వచింతుతు. నవునస బాధా 
నిర్మూలన కారిణియైన దున్తాదేవి దశహా_స్త ఖడ్ల 
ధారిణియె, ధన బెవతమైన తనకుమా_ర్టె లత 
చేవితోడను, విద్యా దేవత మైన నర స్వ త్రి 
తోడను, జ్రైర్యసాహనమూ ర్తియెన కాలి 
కేయునితోడను, నమ _న్త విజయకారకుడై న 

గశేశునితోడను (పత్యకమయ్యెను, 
సింహావాహీనియెన బది; మహివాసుదుని క్రై 
నిలిచి యాతని వతస్థలమును త్రిశూలముతో 
పొడుచుచున్నట్లగ పడును, 

ఈ చేవిని ఈ నంరూపమున పూజించెడి 
వారు శ|తువిము_క్తి |పతిబంధక ముల నిర్మూల 
నముకల్లి లవ్నీ శ్రోటాతమున ధనవంతులును, 
సరస్వతి (పనన్నతవలన విద్యావంతులును, 
కార్తికేయుని అన్నుగహమున బలసంపన్నులు 


నునై గణేశుని కటాతమున జయము సంపా 
దింతురని |పవచింపబడియున్న ది, చేవి తనంతట 
తానే ముక్తి నొనగుననెడి సత్యము భాసించి 
సామంత బుతుపూజ మరింత ఉత్సాహ 
వై భవానందములతో జరుపబడుచున్న ది, 
సతీచేవి దత్ముపజాపతి యజ్ఞమున తన 
'భాతిక శరీరమును త్యజించి పార తీనామమున 
మేన కాతృజయి జన్మించెను. ఆమె తన కఠోర 
తవముచే మహేశ్వరుని ఆనందవరవ[ుని చేసి 
ఈశ్వరుని వివాహమాడి, కైలాసమున ఆత 
నితో నివసింప |పారంభిం చెను. మేనకానూత, 
పార్గతీ దేవిని నిరుచేదభితుకుడై న శివుడు తగు 
రీతిని ఆదరింపజాలడని కడు ఖన్ను రాలయ్యును, 
ఆమె (సార్ధనవలన పార్వతి వీతృగృ్భపామున 
(భూమి) శకేతెంచి యచట తన నలున్రురు బిడ్డ 
లతో మూన్నాళ్లు గడివెను, మూడుదినములే 
మైనను, పార్వతి భూమిపై తవు మధ్య 
నుండుటవలన, మేనకకును భూవాసులకును 
ఆనందము అపరిమిత మయ్యెను, వారెల్లరు ఆ 
మూడుదినములు వ. ఆనందమున నోల 
లాడిరి, (శవ, భి అనురాగములతో 
ఆమెను నమ_న్త వె వె భవన వేతముగా పూజించిరి, 
పూజానంతరము దేవి నాబ్లననాడు శై_లా 


నమున కేగెను, _ఏజయదనమినాడు దున్హాచదేవి 


యొక్కయు ఆమె నంతతియొక్కయు విగ 
హాములన్ని టిని మేళ తాళములతో వూ రేగించి 
జలధిలో కలుపుదురు. ఈ పుణ్యదినమున (పజ 
లెల్లరు తమ పూర్ణవై రములను, పాఖీ,కవివాడ 
ములను, జాతొకులమళ వయో భేదములను పాటిం 
పక ఒకరి నొకరు కౌగలించుకొని వారిజీవితము 
లందు నూతనఅభ్యాయములను పారంభింతురు, 


ఈ యేడు చెన్నపురి (శ్రీ) రాముకృష్ణమఠమున దున్తాపూజ 24-9-1952 మొదలు 
299-1952 వణకు జరుపబడును, భ క్ష క్షులెల్లరును ఈ పూజయందు పాల్గొని జేవీ పసాదమునకు 


బా[తులగుదుభు గాక! 


BRIE 7 టాడా 


గర న ర 


న 
నారద భక్తిసూ(తములు 
(స్తూ ర (వకాశ్‌కా వాఖ్య) 

సైజు 1/8 డిమ్మి ; వుటలు 218 (శ్రీ) మళ 
యాలసారముల శారి పదవిభాగము, ఆం|ధ 
(పతిపడార్భ తాత్సర్య వి శేపార్థములు, "వెల 
రూ 2 లు, [పా_క్షిస్టానము (శ్రీవ్యాసా 
(శమము, వ క్పడుపోష్ట (చిత్తూరు జిల్లా). 

మాత రాజ్య సింహాననమునకు భ_క్తిమార్ల 
మతి [పాచీనమైనది. నృష్ట్యాదిని మానవుడు 
కండ్లు తెర చినప్పుడు సూర్యచంద్రుల ఉదయా " 
సమయములు, మేఘుముల ఉరుములు, మెరు 
ఫులు పిడుగులు, వర్థము, సముద్రము "వందలు 
గాగల నిసర్గ వ్యాపారములు ఒక మహత్తర 
మైన ఆదిశక్తిని మానవునకు పరిచయము కల్లిం 
చినవి, వీనిని పీశీంచి ఆతడు భయచకితుడై , 
వ్రడేమి ఆశ్చర్యము, అడేమి అద్భుతము అని 
విన్నయమంచదెను. మానవునియందలి ఈ పథమ 
విస్తయభావనయం చే భ_క్తీబీజములు నాటబడి 
నవి, ఈ వీజములు అనంతశక్తిరాపుడగు పర 
మూతుునకు శరణాగతుడై న అల్పశక్తివంతు 
డగు మూనవునియందంకురించిన పి, మానవ 
జీవితాశయవముగు మోతుపీళము నధిస్టించుటకు 
కలియుగమున ఈ భ_క్రిసాధనయి సులభ సాధ్య 
మనియు సుఖకరమనియు బుషులు నిశ్చయించి 
నారు. భరతఖండమునందుగల వివిధయోగ 
వమూర్షములలో భక్తిమార్షమే లోక. (పియ 
ముగుట కచేక కారణములు గలవు, సాధన 
యందుగల సులభతయే ముఖ్య కారణము. ఈ 
మార్గ్లమునందు దీర్ల తపానుస్రానములయావశే న 
కతలేదు. జూతివుత, లింగ వయోనిర్బంధ 
ములు లేవు. కరుణాంతరంగుడగు పరమాత్ముని 
యందుగల (సీమోన్మాడమున శే భ_క్రియని 


ద 
ey 
పురః ఇట్టిభ క్షి సాధన (శ్రవణం, క్‌ రనం, నర 
ణం, పాద సేవనం, అర్భృనం, నందనం, దాన్యం, 
సఖ్యం, ఆళ్ళ నివేదనం అని పలువిధములుగ విభ 
జింపబడినది. గోపికా స్త్రీలు (కేకృస్లునిభ_క్తిచె 
మసూహించి మోాఠుమందిరి, ఆంజనేయులు 
(శ్రీరాముని న ర్వేశ్వరునిగా నెంచి భజించి మో 
తనమును పొందెను. నిన్న మొన్నటి త్యాగ 
రాజు (శ్రీరామకృన్ణపరమహంనల విషయము 
భక్కులకు విదితమే, (శ్రీనారదులవావ భక్తిని 
పరమ [పేమరూపముగ సూూ|తీక రించినారు. 

నారద|పో_కృమగు భ_క్తిసూ[తములను 
“తెలుగువారి కత్యంతోపయోగకరమగునట్టు 
పదవిభాగము, ఆంధ్ర ప్రకిపడార్థ తాత్పర్య 
విశేపార్థములతో (శ్రిమలయాళ స్వాములవారు 
రచించినారు, పలుగ ంధములను రచించి సా 
మాన్యమాననవ్రుల ఆధ్యాల్టికోన్న తికి పొటుపడు 
చున్న (శ్రీ స్వాముల వారిసేవ అపారము. సూ 
(కౌర్భప్రశాశిక అను వ్యాఖ్యానముతోకూడిన 
(శ్రిస్వాములవారి నారదభ_క్టిసూ[త్రములు (పతి 
ఒక్క_రు చదువదగినది. ఇందలి విశేషార్థములు 
(ప్రత్యేక విశిష్టతను కలిగియున్నవి. 

ఇంకను ఇట్టి ఉద్ద)ంధములను సెక్కి_ం౦టిని 
తెలుగు [పజకు స్వాములవా రంద చేయగలరని 
ఆశించుచున్నాము. 





సవరణ 
గతనంచిక (ప్రార్థనయందు రి-వ న్లోకము 
నందు “జేగాంి అనుటకు బదులు “తేపాంి 
అనియు 9-వ క్లోకమునందు “క శళా-జగదీశ్య 
రన్య' అనుటకుబదులు 'కళాభగవతః జగ ద్‌శ్య 
రన్య" అనియు ననరించి పారకులు పరింపంగోరు 
చున్నాము, 


పాన్‌ 





ముక్పష్ణ లి 


శ్రీ రామకృ్ళనస్ల పరమహాంన జీవిత చరితము, భదక్తులెల్లవ చదివి తరింపదగిన సద్ల)ంధము, 
496 వుటలు వెల రా, క్‌ 


శ్రీ బ్రహానందస్వామి జీవితచరిత్ర: బ్‌ ధనలు 


భ క్మోలకును సాధకులకును కల్పతరువువంటిది ! 


ఆధ్యాత్సిక జీవనరంగమున సాధకులు అనునరింవవలయు మార్లములన్ని యు 


నిందు వివరింపబడియున్న వి, 
లీ44 పుటలు "వెల రూ, తి-8-0 


వలయువారు ; 
మేనేజరు, శ్రీ రామకృన్నమళము, మైలాపూరు, చెన్నప్ప 


అని (వాయవలయును, 








(1 6. 9-౩) 








